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Druha kniha. kniha Makabejska
{1:1} bratfi, Zidé, ktefFi se v Jeruzalémé a v
zemi Judea, pfani: bratfi, Zidé, ktefi jsou
v celém Egypté zdravi a mir:
{1:2} Buh, byt laskavy k vam a pamatujte, jeho
smlouvy, které uzavrel s Abrahama, Izaka a Jakoba, jeho
vérni sluzebnici;
{1:3} a dd vam vsechny srdce, aby mu slouzili a chcete-li jeho
Wille, s dobrou odvahou a ochotnych mysli;
{1:4} a otevrete sva srdce v jeho pravu a
prikazani a posleme vam mir,
{1:5} a slyset své modlitby a byt s tebou, a
Nikdy té neopustim v ¢ase souzeni.
{1:6} a ted jsme se zde modlit za vas.
{1:7} kolik, kdyZz Demetrius vladl v stovku

$edesat a devatém roce, Napsali jsme Zidé vam v



konec problému, ktera prisla na nas v téchto letech od
Cas, ktery Jason a jeho firma se vzboufili od svatého
pozemky a kralovstvi,

{1:8} a spadlil verandé a prolil nevinnou krev:

pak jsme se modlil k Panu a bylo slyset; nabidli jsme
také obétuje a jemné mouky, zapalil lampy a nastavte
dale bochniky.

{1:9} a ted' vidét, Ze vy drzet slavnost stankl v

meésic Casleu.

{1:10} v téch sto osmdesat a osmy rok,

osoby, které byly v Jeruzalémé a v Judeji a Radé,

a Jidase, poslal pozdrav a zdravi unto Aristobulova, kral
Ptolemeus' mistr, ktery byl akcii pomazané

knézi a k Zidm, které byly v Egypté:

{1:11} jako BUh vysvobodil nds z velké

nebezpeclim, Dékujeme mu vysoce, jako byly v boji proti
kral.

{1:12} pro vyhnal je to, Ze bojovali v ramci svatého
mesto.

{1:13} pro kdy byl viidce pfijit do Persie a



armada s nim, zZe prekonatelné, byl zabit v

chram Nanea podvodem si Nanea knézi.

{1:14} pro Antiochus, jako by si ji chce vzit

prisel do mista a jeho pratel, kteri byli s nim, aby

dostavat penize ve jménu véno.

{1:15} které kdyz knézi Nanea vyrazil,

a vstoupil s malou druzinou na kompasu

chramu zavreli do chramu nejdrive Antiochus

Pojdte dal:

{1:16} a otevreni zasvéceni dvere strechy, hodili

kameny jako blesky a srazil kapitana,

rozsekal je na kusy, srazil z jejich hlavy a je

na ty, které byly bez.

{1:17} pozehnany byt naSeho Boha ve vSech vécech, ktery jest
dodané se bezbozného.

{1:18} proto ze jsme ted zamyslel drzet

cisténi chramu na pét a dvacatého

den v mésici Casleu, jsme si mysleli, ze nutnou k osvédceni,
ty jejich, ze vy takeé zjiSovat, jako svatek

stankl a ohen, ktery se ndm kdy dal



Neemias nabizené obéti, a to poté, co Zze by mél vybudoval
chram a oltar.

{1:19} pro kdy nasi otcové byli vedeni do Persie,

knézi, kteri byli oddani vzplanulo oltare

potajmu a ukryl ji v dutych misto jamy bez vody,

kde vydrzelo to jisti, tak, ze misto bylo znamo vsem

muzi.

{1:20} ted po mnoha letech, kdy to zalibilo se Bohu,
Neemias, odeslané z Perského krale, poslal z

pristi generace téch knézi, kteri ho ukryl do ohné: ale kdyz
Rekli ndm, Ze Zadny ohen, ale tlusté vody;

{1:21} pak prikazal, ze je k tomu to a do vyse

prinést a kdyz obéti byly polozeny na Neemias

velel knézi na posypani drevo a véci

podle nasledné s vodou.

{1:22} kdyz divodem bylo, a Ze prisel ¢as

slunce svitilo, ktery vysSe byl schovany v oblaku, tam byl
velky ohen vzplanul, tak, aby kazdy ¢lovék divil.

{1:23} a knézi se modlitba a obét

byla narocn3, ja fikam, jak knézi, tak i vSechny ostatni,



Jonathan zacatek a zbytek odpovédi thereunto, jako
Neemias udélal.

{1:24} a modlitba byla po timto zptisobem; O Pane,

Pan Buh, Stvoritel vSech véci, kdo uméni strach a silny,

a spravedlivy a milosrdny a jediny a milostivy krali,

{1:25} pouze darce vSech véci, jen jediny,

vsemohouci a vécnosti, ty to deliverest Izrael ze vSech
potize, vybrat otcl a posvét je:

{1:26} zobrazi obét pro Lygii cela Izraeli,

a zachovat tvé vlastni ¢ast a posvétil jej.

{1:27} shromazdit ty dohromady, které jsou roztrouseny od nas,
dorucujte je, které slouzi mezi pohany, podivejte se na né
To jsou v opovrzeni a nenavidél a dejte védét pohan

Ze jsi nas Buh.

{1:28} je, které utlacuje nas potrestat a s hrdosti se nam
Spatné.

{1:29} rostlin Lygii opét v tvém svatém misté, jako Mojzis
prijiti.

{1:30} a knézi zpivaji Zzalmy dikGvzdani.

{1:31} ted kdyZ obét byla spotifebovana, Neemias



velel vodu, ktera byla ponechana na vyleje na velké
kameny.

{1:32} kdyz to bylo hotovo, bylo vzplanul plamen:

ale byla vyuzivana svétla, ktera se leskla od oltare.
{1:33} takze kdyz tato zalezitost byla znama, bylo mi receno
kral Persie, Zze v misté, kde knézi, které byly

odveden ukryli do ohné, vody a ze se objevily

2. kniha Makabejska strana 676

Neemias se s nimi ociSténa obéti.

{1:34} pak kral, McMurdovym misto, bylo za svaté,
poté, co on se snazil véc.

{1:35} a krdl vzal mnoho darkt a propujcil

na ty, kterym by uspokojit.

{1:36} a Neemias nazyva tuto véc Naphthar, ktera je
tolik, jako kupfikladu cisténi: ale mnoho muzi to Nefi.
{2:1} je také nalezeny v zaznamech, Ze Jeremy

Prorok prikazal jim, ze byly brany v

ohen, jako to jest znamenaiji:

{2:2} a jak to prorok, ze jim

zakon, plati jim nezapominat pfikazani



Pan, a ze by nemél chybovat v jejich myslich, kdyz se
Viz obrazky ze stfibra a zlata, s jejich ozdoby.

{2:3} a s dalsimi takové projevy pobizel ho,

ze zakon nesmi odchylit od jejich srdce.

{2:4} it byl také obsazen v stejné pro psani, ze

Prorok, rekl BUh, prikazal tabernacle

a jit s nim, jak on Sel zpatky do

Hora, kde Mojzis vySplhal nahoru a vidél dédictvi

Bah.

{2:5} a kdyz tam pfisel Jeremy, zjistil, Ze duty

jeskyné, kde polozil, svatostanku a Archa, a

kadidlovy oltar a tak zastavil dvere.

{2:6} a néktefi z téch, kteri za nim prisli k oznaceni
cesté, ale nenasli ho.

{2:7} ktery kdyz Jeremy vnimana, obvinoval,

rika, co se tycCe tohoto mista, musi neznamy az do doby
ze BUh shromazdit jeho lidé znovu dohromady a je pfijimat
k milosrdenstvi.

{2:8} se Shewem Lord jim tyto véci a

slava Pané se objevi a cloud také, jak to bylo



zvala za MojziSe, a jako kdyz Solomon potreby, které
misto muizZe Cestné posvétil.

{2:9} it byl také prohlasil, Ze on je moudré nabidl
obétovat, obétavost a dokonceni chradmu.

{2,10} a jako kdyz MojziS se modlil k Panu, ohen
sestoupil z nebe a spotrebované obéti: i

tak také modlil se Salomoun, a oher sestoupil z

nebe a zapalné obéti.

{2:11} a Mojzis fekl, protoze obét za htich nebyl

k jidlu, byla spotrebovana.

{2:12} tak Solomon drzel téch osm dni.

{2:13} ve spisech byly hlaseny také stejné véci

a komentare Neemias; a jak on zalozZeni

Knihovna shromazdili ¢iny krald a

proroci a Davida, a epistoly krald

o svaté dary.

{2:14} stejnym zpusobem také Jidas shromazdili vSechny
ty véci, které byly ztraceny z dlivodu valky jsme méli, a
zGstanou s ndmi,

{2:15} protoz miti, potrebuji-li néco poslu



Prines je vam.

{2:16} zatimco jsme pak se chystaji oslavit

Cisténi, psali jsme vam, a Vy se dobre,

Pokud budete udrzovat ve stejnych dnech.

{2:17} doufame také, ze Blh, ktery vSechny jeho doruceni
lidé a dal jim dédictvi a kralovstvi, a

knézstvi a svatyné,

{2:18}, jak slibil, ze v zakoné, bude brzy mit slitovani

na nas a shromazdit nds dohromady z kazdé zemé, pod
nebesa do Svaté misto: protoZze on vysvobodil nas z

velké starosti a kteryz CiSténa mista.

{2:19} jako Juda Makabejsky, a jeho

bratfi a CiSténi velkého chramu a

vénovani od oltare,

{2:20} a valky proti Antiochovi Makabejsti, a

Eupator jeho syn,

{2:21} a podepise manifest ktera prisla z nebe

k tém, které samy o sobé choval statecné na jejich pocest
pro judaismus: tak, aby je ale malo, ze prekonal

cela zemé a pronasledovanych barbarské zastupy,



{2:22} a zpét znovu do chramu prosluly vse

svété a osvobodil mésto a potvrdil zakony které

Sli dolli, pan je laskavy jim s

vsechny laskavost:

{2:23} vSechny tyto véci, ja rikdm, vyhlasenych Jason z
Kyrény v péti knihach, jsme bude zkouska zkratit v jednom
hlasitost.

{2:24} pro zvazovani nekonecné Cislo a

potize, které najdou tuto touhu podivat se do
vypravéni pribéhu, pro rizné véci,

{2:25} jsme byli opatrni, Ze ti, ktefi budou Cist mlze
mate radost a Ze ti, ktefi si preji potvrdit

pameét mlizZe mit klid, a Ze vSechny do ¢i ruce

je mit zisk.

{2:26} je tedy pro nas, které se na nas to

bolestivé prace zkracuje, to nebylo snadné, ale v razu
potu a sledovani;

{2:27} i kdyz neni Zadné snadné mu, Ze se prepareth
banket a kdo se snazi ve prospéch ostatnich: jesté pro

rozkoS z mnoha budeme provadét radi toto velké bolesti;



{2:28} prenechat autor presné zpracovani kazdého
konkrétni a délnickych dodrzovat pravidla

zkraceni.

{2:29} pro musi starat jako stavitel nového domu

pro cely dim; ale ten, kdo undertaketh na to,

a vymalovat, musi hledat vhodné véci pro zdobi

této smlouvy: i tak myslim, ze je s nami.

{2:30} stat na vSech mistech, a vSechno na

velké, a byt zvédavy, udaje, patfil k prvnim

autor predlohy:

{2:31}, ale k pouziti stru¢nost a vyhnout se mnoho Laborace z
prace, je maji byt udélena mu, ze bude
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zkracené.

{2:32} zde pak mUzeme zacit pribéh: pouze pridavani
tedy mnoho na to, co jest bylo receno, ze je to posetilé
Co udélat dlouhou prologu a kratky pribéh

sama o sobé.

{3:1} nyni pri svaté mésto bylo osidleno se vSemi

mir a zakony byly vedeny velmi dobre, z dlivodu



zboznost Onias nejvyssi knéz a jeho nenavist

Spatnosti,

{3:2} it stalo se, Ze dokonce i kralové, sami se

Ctim misto a zvétSete chram s jejich nejlepsSim

darky;

{3:3} protecou ze Seleukos Asie z jeho vlastni pfijmy

holé veskeré naklady nalezejici sluzbé obéti.

{3:4} ale jeden Simon kmene Benjamin, ktery byl
jmenovan guvernérem chramu, vypadl| s nejvyssim knézem
o poruchu ve mésté.

{3:5} a kdyz nedokazal prekonat Onias, on gat ho

k Apollonius syn Thraseas, ktery pak byl guvernérem
Celosyria a Phenice,

{3:6} a fekl mu, Ze ministerstvo financi v Jeruzalémé byl plny
z nekonecné sumy penéz aby mnozstvi jejich

bohatstvi, které netykaji na ucet obéti,

byl bezpocet, a ze to bylo mozné, aby do vSech

krale za ruku.

{3:7} ted kdyz Apollonius prisel ke krali a

Zvala ho penéz, cehoz mu bylo receno, kral



vybral z Heliodorus jeho pokladnik a poslal ho s
prikazani, aby mu foresaid penize.

{3:8} tak neprodlené Heliodorus vzal jeho cesty; v ¢asti
Barva na navstéve meésta Celosyria a Phenice, ale
skutecné plnit ucel kralova.

{3:9} a kdyz prisel do Jeruzaléma a byl

zdvorile prijat nejvyssiho knéze mésta, rekl

mu co inteligence byl uveden penéz a prohlasil

ProcC prisel a zeptal se, kdyZ tyto véci jsou tak skutecné.
{3:10} pak nejvyssi knéz mu rekl, Zze byl takovy

penize pro ulevu, vdovy a sirotky

déti:

{3:11} a Ze nékteré z nich patri Hircanus syn

Tobias, muz dUstojné a ne jako zly

Simon mél Spatné: soucet vsech bylo Ctyri

sto talent( stfibra a dveé sté zlata:

{3:12} a Ze to bylo zcela nemozné, aby tyto

krivdy by mélo byt provedeno k nim, které spachal, aby
Svatost mista a majestat a nedotknutelna

posvatnost chramu, cti nad celym svétem.



{3:13} ale Heliodorus, protoze king's

prikdazani mu rfekl, ze v néjaké wise musi byt

prinesl do kralovské pokladny.

{3:14} tak na den, ktery se jmenoval vstoupil do
Objednejte tuto zalezitost: procez nebylo zadné malé utrpeni
v pribéhu celé mésto.

{3:15} ale knézi, prostrating sami pred

oltar v jejich knézi rouch, zvané az k nebi na

mu, Ze se zakon o véci vzhledem k on porad, ze

méla by bezpecné byt zachovana pro takové jako spachal
je nutno udrzovat.

{3:16} pak kdoz by mél vypadal nejvyssiho knéze do tvare,
To by zranény jeho srdce: pro jeho tvar a

Zmeéna jeho barvy prohlasil vnitrni utrpeni jeho

mysl.

{3:17} pro muze byl tak obklicili strachem a

Horor z téla, Ze zjevné jim to vypadalo

na ném jaky smutek mél nyni ve svém srdci.

{3:18} ostatni bézeli flockovacich ze svych domu na

Obecné prosbe, protoze misto bylo jako prijit



do pohrdani.

{3:19} a Zeny, girt s pytloviny pod jejich

prsa, pretékaly v ulicich a Panny, které byly
uchovavany v bézel k brané a na zdi, a

jini se podival z okna.

{3:20} a vSechny své ruce k obloze,

prosbu.

{3:21} a pak to by politoval muze vidét padajici
nizSi mnozstvi vSeho druhu a strachu z vysokych
knéz v takové utrpeni.

{3:22} poté vyzvan vSemohouci pan udrzet

co spachal davéry bezpecny a jisty pro ty, které
je spachali.

{3:23} nicméné Heliodorus, ktery byl popraven
naridil.

{3:24} nyni jako on tam prezentoval s jeho
hlidat o ministerstvo financi, pan ducht a princ
veskeré moci, zpUsobila velké zjeveni aby vSechno, co
predpoklada, ze prijit s nim byli udiveni moc

Boha a omdlel a byly bolest strach.



{3:25} se tam objevil jim koné s

hrozné jezdec na ném a ozdobena velmi spravedlivé

Kryci a on bézel zurivé a uderil v Heliodorus s

jeho tlapy a zdalo se, ze on, ktery sedél na koni

meél kompletni postroj zlata.

{3:26} Kromé toho dalsi dva mladi muzi se pred

nim, v sile, vynikajici v krase a nejvice pohledny v
obleceni, ktefi stali pri ném po obou stranach; a zbicovan mu
neustdle a dal mu mnoho bolestivé pruhy.

{3:27} a Heliodorus néahle klesl k zemi, a

byl obklicili s velkou tmou: ale ony byly s

mu ho vzal a dal ho do nositka.

{3:28} tak mu, Ze v posledni dobé pfrisel s velkym vlakem a

s jeho straz do uvedeného ministerstva financi budou
provadeény,

je schopen pomoci sam s jeho zbrani: a
zjevné uznaly Bozi moc.

{3:29} rukou Boha byl svrzen a polozit
némy, bez nadéje na Zivot.

{3:30} ale oni chvalili Pana, ktery se jako zazrakem



cti své misto: chram; coz trochu vyse
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byl plny strachu a problémy, kdyz vSemohouci pan
se objevil, byl naplnén radosti a veselim.

{3:31} pak straightways nékteré Heliodorus' pratel
modlil se Onias, Ze zavola na nejvyssim

Udélte mu jeho zivot, ktery lezel pripraven vzdat se ducha.
{3:32} tak high priest, podezreni, jinak by mél kral
strljce, Ze se pfihodilo néjaké zrady

Heliodorus Zidy, nabidl obét pro zdravi

Ten muz.

{3:33} dnes jako nejvyssi knéz délal smir,

se objevil stejny mladici ve stejném obleceni a

stal vedle Heliodorus, fika, dat Onias veleknéz

Velké diky, protecou pro jeho dobro pan jest udélena
té Zivot:

{3:34} a vidél, ze ty jsi byl bicovan od

nebe, oznamuji vSem lidem mocnou silu Boha. A
kdyz mluvili tato slova, se objevily uz.

{3:35} tak Heliodorus, poté, co nabizel obét k



Lord a vyrobené velké sliby jemu ulozené jeho

zivot a zasalutoval Onias, vratil se svym zastupem krali.
{3:36} pak vypovédél, ze vSem lidem dila velkych

Blh, ktery vidél svyma oc¢ima.

{3:37} a kdy Heliodorus krale, ktery by mohl byt fit
Muz k odeslani jesté znovu do Jeruzaléma, rekl,

{3:38} kdyz jsi nepfitel nebo zradce, poslete ho tam,

a ty budes dostavat ho dobre zbicovan, pokud utece s
jeho Zivot: pro v tomto misté, neni pochyb; je tu specialni
BoZi moc.

{3:39} pro ten, kdo prebyva v nebi jest jeho oko na to
misto a defendeth; a on beateth a nici je

to prijde na to.

{3:40} a véci, které se tykaji Heliodorus a

vedeni pokladny, padl na takovéhle.

{4:1} Tento Simon ted, z nichZ jsme mluvil vyse, s

byl zradce, penize a jeho zemé, pomlouvaji

Onias, jako by mu ha désila Heliodorus, a byl pracovnik
z téchto zel.

{4:2} je tedy byl odvazny, volat mu zradce, ktery mél



si zaslouzil dobre z mésta a fizeni vlastniho naroda, a
byl tak horlivy, zdkonu.

{4:3} ale kdyz jejich nendvisti Sel tak daleko, Ze jednim z
Simon je frakce vrazdy byly spachany,

{4:4} Onias vidi nebezpeci tohoto tvrzeni, a Ze
Apollonius, jako guvernér Celosyria a Phenice,

zurivost a zvysit si Simon zloby,

{4:5} Sel ke krali, rozchazet se v nazorech byt obzalobou jeho
krajané, ale hleda dobro vsech, a to jak hromadnou a
soukromé:

{4:6}, protoze vidél, Ze to bylo nemozné, aby stat

i nadale méli klid, a Simon opustit svou hloupost, pokud
Kral vypadal thereunto.

{4:7}, ale po smrti Seleukos, kdyZ Antiochus,

nazyvané Makabejsti, vzal kralovstvi, Jason bratr

Onias ztizené underhand se nejvyssi knéz,

{48} perspektivni unto krale o primluvu tri

sto a Sedesat talentl stfibra a jiného

prijmy osmdesat talent(:

{4:9} vedle, Ze slibil, Ze pfifazeni sto a



dalSich padesat, pokud by mohl mit licenci ho nahoru misto pro
cviceni a Skoleni mladeze v mady

pohan a psat je Jeruzaléma s nazvem

Antiochians.

{4:10} ktery kdyz udélil kral, a on mél

dostal do ruky pravidla neprodlené prinesl své vlastni
narod Greekish mody.

{4:11} a kralovska privilegia udélena zvlastni prizné

Zidm prostfedky Johna otce Eupolemus,

Kdo el velvyslance do Rima na amity a pomoc, vzal

pry¢; a pokladani vlady, které byly

podle zakona, prinesl nové zvyky proti

zakon:

{4:12} pro postavil radi misto cviceni pod

samotnad véz a prinesl hlavni mladych muzi pod jeho
poddanstvi a udélal z nich nosit klobouk.

{4:13} nyni takovy byl vySka recké maody, a

zvyseni pohanskym zpUsobUm, prostrfednictvim prekroceni
profaneness Jason, ze bezbozni ubozak a zadné vysoké

knéz;



{4:14} ze knézi uz asi nebude slouzit vice

na oltar, ale nedbaje chramu a zanedbava

obétuje, Pospisil byt ucastni protipravni

prispévek na misté cviceni, po zapase Discus

nazval je zpét;

{4:15} neni nastaveni vyznamenani svych otcU, ale
Slava Grecians libi nejlépe ze vsech.

{4:16} divod podepsani bolavé kalamita pfisla na né:
méli, aby se jejich nepratele a avengers, jehoz
vlastni sledovali, tak vazné a kterému se

touzil byt jako ve vSech vécech.

{4:17} pro to neni lehka véc udélat svévolné proti
Bozi zakony: ale Cas nasleduijici prohlasi tyto

VEci.

{4:18} nyni, kdyz hru, ktera byla pouzita kazdou viru rok
byl drzen v Tyru, kral byla pfitomna,

{4:19} Tato nehezka Jason poslal zvlastni posly

z Jeruzaléma, ktefri byli Antiochians, nenaudil

sto drachem stribra na obét Hercules,

ktery i nositelé jejich myslenka neni schopna propuijcit



po obéti protozZe to nebylo pohodIné, ale bude
vyhrazeno pro jiné poplatky.

{4:20} tyto penize pak, v ohledu odesilatele, byl
jmenovan do Herkulova obét; ale proto, Ze nositeli
této smlouvy byl zameéstnan na vyrobu gallies.

{4:21} nyni kdy budou Apollonius syn Menestheus byl
Poslal do Egypta pro korunovaci krale Ptolemeus
Philometor, Antiochos, porozumét mu, aby se dobre

ovlivnén do jeho zélezitosti, k dispozici pro svou vlastni
bezpecnost:
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nacez prisel do Joppe a odtud do Jeruzaléma:
{4:22} kde byl ¢estné obdrzel Jasona, a

meésta a privezli s pochoden a pokud se

Skvéla rozsochaté: a tak pozdéji Sel s jeho hostitele:
Phenice.

{4:23} tfi roky pozdéji nas Jason Menelaos,

vyse uvedené Simon bratr, nést penize az kral,

a dat mu v mysli nékterych nezbytnych zalezitosti.

{4:24}, ale byl pfinesen k pfitomnosti krale,



Kdyz mél zvétsSené mu za nadherny vzhled

jeho moc, dostal knézstvi pro sebe, nabizi vice nez

Jason by tfi sta talentd stribra.

{4:25} tak prisel s krdlem mandat, prinasi

nic hodné vysokych knézi, ale s zurivost

kruty tyran a vztek divoké zvire.

{4:26} potom Jason, ktery podkopal jeho vlastni bratr,
znehodnoceny jinym, byl nucen uprchnout do

zemé amonitQ.

{4:27} tak Menelaos dostal knizectvi: ale jako

penize, které mu slibil, Ze az do krale, vzal si nic dobrého
objednat, byt to vyZadoval Sostratis vladcem hradu:

{4:28} pro mu nalezela shromazdéni

celni. Proc byli oba fikali pred kralem.

{4:29} ted Menelaos nechal svého bratra Lysimachos v jeho
ného v knézstvi; a levé bedny Sostratus, ktery byl
guvernér Cyprians.

{4:30}, zatimco ty véci byli vtom, zZe od hleznového kloubu
a zaprskala povstani, protoze oni dostali

Kralovské konkubiny, zvané Antiochus.



{4:31} pak prisel kral ve vSech spéchu uklidnit zalezitosti,
opusténi Andronicu, muz v Uradu, pro jeho zastupce.
{4:32} ted Menelaos, za predpokladu, Ze se dostal
vhodnou dobu, ukradl urcitych plavidel zlata z

chram a dal nékteré z nich Andronicus a nékteri mu
prodaného do Tyru a kolem meésta.

{4:33} které kdyz Onias védéli, zastavy, karal

mu a stahl se do svatyné v Daphne, ktera

lezi do Antiochie.

{4:34} protoz Menelaos, rozebirani Andronicu,

modlil se, aby se Onias do jeho rukou. Kdo je
presvedcit, thereunto, a prichazi do Onias v klamu, dal
mu pravou ruku s prisahy; a i kdyZz mu byly podezrelé
jim jesté presvédcit, Zze mu pfrijde z

utocisté: koho neprodlené Drz hubu bez ohledu na
spravedInost.

{4:35} pro které zpUsobuji nejen Zidé, ale mnozi

i jinych narodd, velké rozhorféeni a mnoho

truchlil za nespravedlivou vrazdu muze.

{4:36} a kdyz kral byl znovu od



umisti o Kilikie, Zidé, ktefi byli ve mésté, a

Nékteré z Rekd, které nenavidél skuteénost, si stézovali
protoze Onias byl zabit bez udani davodu.

{4:37} Proto Antiochos byl srdec¢né lito, a

zmirnit a plakal, protoze stfizlivy a skromné

chovani o ném, ze byl mrtvy.

{4:38} a vratké s hnévem, neprodlené si vzal
Andronicus purpurovy a najemného z jeho obleceni a
vede ho pres celé mésto k tomto misté

tam, kde jiz spachal bezboznosti proti Onias, zabil
ten proklety vraha. Tak ho pan odmeénil jeho

trest, jak by si zaslouzila.

{4:39} nyni kdy mnoho sacrileges bylo spachano v
meésto tim Lysimachos se souhlasem Menelaos, a

ovoce jeho nadhere prostiral v zahranici, mnozstvi
shromazdénych

spolecné proti Lysimachos, mnoho plavidel o sobé
zlato se jiz unést.
{4:40} nacez obycCejnych lidi roste a je

plny vzteku, Lysimachos ozbrojeny asi tfi tisice



muzi a zacal nejprve nabidnout nasili; jedna byla Auranus
vlidce, muz daleko pryc letech a nic méné v posetilosti.
{4:41} jsou pak vidét pokus Lysimachos, nékteré

z nich chytil kameny, nékteré kluby, jini s hrsti

prach, ktery nasledoval po ruce, obsazeni je vSechny
dohromady na

Lysimachos a ty, které na né.

{4:42} tak mnoho z nich se zranil a nékteré jsou
uderil do zemé a vSechny z nich jsou nuceni uprchnout: ale
Co se tyCe churchrobber, sam, mu zabili vedle
Ministerstvo financi.

{4:43} o téchto vécech tedy bylo obvinéni

Menelaos opre.

{4:44} ted kdyz kral pfisel do Tyru, tfi muzi,

poslali do sendtu hajil pric¢ina pred nim:

{4:45} ale Menelaos, byl nyni odsouzen, slibil
Ptolemee syn Dorymenes mu dat moc penéz, pokud
on by uklidnit kral k nému.

{4:46} whereupon Ptolemee s kralem do stranou

Nékteré galerie, jak to bylo na vzduchu, pfinesl ho, aby se



Dalsi mysli:

{4:47} praktikuje, ze propustil Menelaos z

obvinéni, kteri bez ohledu byl pricinou toho vseho
neplechu: a ty nebozaky, ktefi, kdyby rekli jejich
Pricina, ano, pred Skythové, by byly posuzovany
nevinny, je odsoudil k smrti.

{4:48} tak oni, které nasledovaly zalezZitost pro mésto, a
pro lidi a u plavidel o svaté to brzy trpi

nespravedlivy trest.

{4:49}, proCez i oni z Tyru, prestéhoval s nenavisti

to zly skutek, primél je, aby ¢estné pohrben.

{4:50} a tak prostrednictvim chtivost z nich,

byly moci Menelaos zUstdvala stale v Uradu,

zvyseni v zasti a velké zrady vici obéandm.

{5:1} zhruba ve stejnou dobu Antiochus pfipravil jeho druha
vypravu do Egypta:

{5:2} a pak se to stalo, Ze se po mésté, pro

prostor témeér o Ctyricet dni, bylo vidét jezdci

béh ve vzduchu, sukno zlatych a vyzbrojeného kopi,

jako skupina vojakd,
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{5:3} a vojaku jezdcl v poli, vzniku a

spustén jeden proti druhému, tfesoucima se Stity, a
velké sStiky a kresba mece a odlévani

Sipky a trpyticim se zlatymi ornamenty, a ze vseho
Seradi polozky.

{5:4}, procez kazdy ¢lovek modlil, ze zjeveni

by se mohlo dobfre.

{5:5} ted kdyz byl pfiliS uminéna falesna zprava, jako
Kdyz Antiochos byl mrtvy, Jason Odved prinejmensim
tisice lidi a ndhle se utok na mésto;

a ony byly na zdi dat zpét, a

mésto nakonec prijata, Menelaos uprchl do hradu:
{5,6}, ale Jason pobili své vlastni ob¢any, bez milosti, ne
vzhledem k tomu, Ze se dostat v den jejich vlastniho naroda
by byt nestastny den pro néj; ale myslet, ze

byli jeho nepratelé a nikoliv jeho krajané, kterého on
dobyli.

{5:7} Howbeit pro to ziskal ne kniZzectvi,

ale na posledni prijaté hanba za odménu jeho zrady,



a prchal znovu do zemé amonit0.

{5:8} nakonec tedy mél nestastny navrat,

byl obvinén pred Arety kral Arabové,

prchaji z mésta do mésta, sleduje ze vsech lidi, nenavidéli jako
Forsaker zakony, a Ze ve ohavnost jako

Otevrete nepfitele své zemé a krajané, byl svrzen

do Egypta.

{5:9} tak ten, ktery ridil mnoho z jejich zemé

zahynul v cizi zemi, do dlichodu k Lacedemonians,

a ze tam najit pomoc z dlivodu jeho pribuzni:

{5:10} a ktery mél mnoho nepohrbenych vyhanét nemél zadné
truchlit pro ho, ani Zzadné slavnostni pohreb viibec, ani
sepulkralnich se jeho otci.

{5:11} ted, kdyz to, ze bylo provedeno prisel do kralova

auto, myslel si Ze se vzboufril Judeje: nacez

odstranéni z Egypta v zurivé mysli, vzal mésto

zbrané,

{5:12} a prikazal jeho muzi valky neni nazbyt, tak

Jak se setkali, a zabit jako vzrostly na domy.

{5:13} tak tam zabijel tvorby mladych a starych,



pry¢ z muzl, Zen a déti, zabiti panen a

kojence.

{5:14} a tam byly zniceny béhem tri

celé dny, osmdesat tisic, podepsani Ctyricet tisic

byl zabit v konfliktu; a ne méné nez zabit.

{5:15} jeSté nebyl obsah s tim, ale za to, ze

Tento zradce k zakoniim a do jeho vlastni zemé, je jeho
Pravodce:

{5:16} a svaté nadoby znecisténé ruce,

a s vulgarni rukama bouraji véci, které byly

ostatni Kralové vénované augmentace a slavu a

Cest mista, dal je pryc.

{5:17} a oddalovala byl Antiochos v mysli, Ze on

neni za to, Ze Pan byl nastvany na néjakou dobu

hrichy z nich, které sidlil v mésté a proto jeho odi byl
neni na misté.

{5:18} pro nemél maji byla dlivodu citelnosti dfive v mnoha
hrichy, tento muz, kdyz prisel, byl neprodlené

zbiCované a dat zpét z jeho drzost, jako Heliodorus



byl, kterého Seleukos Kral poslal zobrazite ministerstvo financi.
{5:19} nicméné Blh nevybrali lidi pro

na misté, ale o to misto daleko lidové saké.

{5:20} a tudiZ misto, sama o sobé, Ze byl ucastnika

s nimi protivenstvi, ktera se narodu stalo udélal
nasledné komunikovat v davky zaslana od Pana:

a jak to byl opustény v hnévu Vsemohouciho, tak

opét velky pan sparovany, byla zfizena se vSemi

slava.

{5:21} takze kdyZ Antiochus prenaseli z chramu

tisic a osm set talentu, odesel ve vSech spéchu

az do Antiochie, pomysleni na jeho hrdost k zemi
splavna a more uchazejici pésky: takova byla
povysenost jeho mysli.

{5:22} a odesel guvernéri trapit narod: v

Jeruzalém, Philip, pro svou zemi a frygicky modus a
{5:23} a na Garizim, Andronicus; a kromé toho,
Menelaos, kdo horsi nez vSechny ostatni holé tézka ruka

za obCany maji skodlivy mysl proti jeho



krajané Zidy.

{5:24} poslal také ten odporny vidce Apollonius

s armadou dva a dvacet tisic, veli mu

zabit vSechny ty, které byly v nejlepSich letech a prodavat
zeny a mladsi razeni:

{5:25} kdo prichazi do Jeruzaléma a predstirat, ze mir,
nechati az svaty den odpocinku, kdyz se vezme

Zidé driet svaty den, rozkazal svym muzdm, aby paZe
samy o sobé.

{5:26} a proto zabil ty, které byli pryc, aby

oslavy sabatu a béh pres mésto s

zbrani zabil Velké zastupy.

{5:27}, ale Juda Makabejsky s deviti dalSimi uzivateli, nebo
thereabout, stahl se do divociny a Zil

v hordch po zpUlsobu bestie, s jeho

Spolecnost, kdo krmil na byliny pribézné, jinak by mély byt
ucastni znecisteni.

{6:1} nedlouho poté poslal kral stary muz z

Athens donutit Zidé odchylit se od pravnich pfedpisd jejich

otcové a ne zit po Bozi zakony:



{6:2} a znecistuji také chram v Jeruzalémé a

Nazvéme to chram Jupitera Znedlouho; a Ze v Garizim,
Jupiteru obrance cizich lidi jak jim prat

bydleli v misté.

6:3 {} pfichod v tomuto nesvaru zabolelo a

tézké lidem:

{6:4} pro chram byl plny nepokojl a uziva si tim
Pohané, kteri lelkoval s nevéstek a musel udélat s
zeny v okruhu svatych mist a kromé toho

Ze véci, které nebyly legalni.
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6:5 {} oltar byl také naplnén svétské véci, které

zakon forbiddeth.

Nebyla to legadlni pro muze udrzet sabbath ani {6:6}
dni nebo starovéké plisty, nebo vyznavat sam viibec byt Zid.
{6:7} a v den narozeni krale kazdy mésic se

byly prineseny horka omezeni k jidlu obéti; a

KdyZ byl rychle Bacchus, Zidé byli

nucen jit do priivodu Bacchus, nesouci ivy.

{6:8} navic tam vysSel dekret sousedovi



mést pohan, navrh Ptolemee, proti

Zidé, Ze by mély dodrzovat stejné médy a byt
ucastni jejich obéti:

{6:9} a kdo nebude odpovidat sami na

vychovani pohanl by mél dat k smrti. Pak maze
muz vidél soucasné bidy.

{6:10} protoze existovalo prinesl dvé zeny, kteri méli
obrezany své déti; koho kdy méli otevrené vedl

kolo o mésté, odevzdanim na sva prsa, holky jsou
uvrhnuti jich stfemhlav ze zdi.

{6:11} a dalsi, které mél bézet spolecné do jeskyné pobliz
tim jak udrzet v sobotni den tajné, byl objeven
Philip, vSe lehlo dohromady, protoze udélali
svédomi, aby si pomohli sami pro Cest nejvice
posvatny den.

{6:12} ted'ty, kteri Ctou tuto knihu, prosim, ze

Nebudte proto nedoporucuje pro tyto kalamity, ale, Ze povazuji
za

Tyto tresty rozchazet se v nazorech byt pro niceni, ale

disciplinarni trest naseho naroda.



{6:13} je token jeho skvélé dobroty, kdyz

zli lidé nejsou utrpél néjaké dlouhou dobu, ale neprodlené
potrestan.

{6:14} pro ne jako u jinych narod(, kterym pan

trpélivé forbeareth potrestat, dokud se pfijdou

plnost své hrichy, on tak dealeth s nami,

{6:15} jinak to, ze prijde do vysky hrichu,

poté si mél vzit pomstu z nas.

{6:16} a proto se nikdy withdraweth jeho milosrdenstvi

od nas: a i kdyZ on potrestat s nepfizni osudu, presto snad on
nikdy neopusti svij lid.

{6:17}, ale aby se to, Ze jsme na pouzivany pro upozorneéni:
nas. A ted se dostavame k deklarovani hmoty v

par slov.

{6:18} Eleazar, jeden z hlavnich pisarq, letity muz,

a také dobre znevyhodnénych tvar, byla omezena na
otevrit Usta a jist veprové maso.

{6:19} ale on, jste si vybrali radéji zemfit slavné, nez do
Zivé se obarvi se takova ohavnost, plivat, a

prisel sam od sebe na muceni,



{6:20} narazkach pfijde, Ze jsou odhodlani spolecné
vystupovat proti takové véci, jako nejsou opravnéné pro lasku
zivot ochutnaji.

{6:21} ale kteriZ pecoval o té zlé hostina,

pro stary znamy meéli s muzem, s nim

stranou prosily, aby maso z jeho ustanoveni,

jako napriklad byl opravnén poutzit a jako kdyby ho snédla
masa z obéti pod velenim krale;

{6:22}, Ze pritom muzZe byt dodany od smrti,

a staré pratelstvi s nimi pfizni.

{6:23} ale zacal uvazovat diskrétné, a jak se

jeho véku a excelence jeho davnych let a

Cest jeho Sedivé hlavy, némz se prijde a jeho nejvice
poctivy vzdélavani od ditéte, nebo spise svatého zakona

a dany od Boha: tedy odpovédél, a

dychla straightways poslat ho do hrobu.

{6:24} pro Dicku neni nasi doby, rekl v néjaké moudré
pretvarovat, pricemz mnoho mladych lidi si myslet, ze
Eleazar, osmdesat let staré a deset, byl ted pryc

k zvlastni nabozenstvi;



{6:25} a tak se pres DUl pokrytectvi a touha

Zit trochu ¢asu a o chvilicku déle, by mély byt klaman
Podle mé a ja si skvrna na mé staria to

ohavné.

{6:26} pro pro soucasné dobé by méla byt

dodano od trestu muzi: jesté bych nemél

uték do rukou vSemohouci, ani Ziva, ani mrtva.

{6:27} protoz nyni statecné zménu tohoto zZivota, budou
Shewem sam takové jedno jako muj vék requireth,
{6:28} a nechat pozoruhodny pfiklad, jako byt mlady
zemfit dobrovolné a odvazné ctihodny a

Svaté pravo. A kdyz rekl tato slova, ihned

odesel do trapeni:

{6:29} se, kterd ho méni nesli dobré vule

mu trochu dfive, nez nenavist, protoze foresaid projevy
pokracoval, jak si mysleli, ze zoufalé mysili.

{6:30}, ale kdyz byl pripraven zemfit s pruhy, on
zasténal a rekl: to je dobre patrny Hospodinu, ktery jest
svatému poznani, Ze zatimco ja mozna bylo dodano

od smrti jsem ted snaset bolest bolesti v téle tim, ze



biti: ale v dusi jsem spokojen trpét tyto véci,
protoze jsem se ho boji.

{6:31} a tedy tento muz zemrel, takZe jeho smrt pro
Priklad noblesni odvahou a pamatnik ctnosti, ne
pouze: mladi muzi, ale k jeho narod.

{7:1} stalo se také, Zze sedm bratfi s jejich

matka byla prijata a nucen kral proti

zakon podle chuti maso prasat a byli muceni s
metly a bice.

{7:2} ale jeden z nich Ze mluvil nejprve tim, co rekl

wouldest ty zeptat nebo se dozvédét z nas? jsme pripraveni na
smrt, spisSe

nez aby porusoval zakony nasich otcd.

{7:3} a pak krél, ve vzteku, prikdzal panve

a hrnce, které maji byt provedeny horké:

{7:4} které neprodlené zahtiva, prikazal
vyfiznout jazyk mu ze mluvil prvni a odriznout
nejvyssi Casti jeho téla, zbytek jeho bratri a jeho
matka pfi pohledu.

{7:5} ted kdyzZ on byl tedy zmrzacen ve vSech jeho ¢lend,
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prikazal mu nerika jesté uvést do ohné,

a Fritovaci panev: a jak bylo par pan

pro dobré misto rozptylené ze pobizel navzajem s

matka zemfre statecné, rika tedy,

{7:6} the Pan Blh hledi na nas a po pravdé receno jest
pohodli v nas, jako Mojzis v jeho pisni, ktery byl svédkem
jejich tvare, prohlasil, ze, a on musi byt utéchuv

jeho sluzebnici.

{7:7} tak pfri prvni byl mrtvy po tomto Cisle, se

prinesl druhy aby mu vysmeésny akcie: a kdy

méli stahl kazi hlavy s vlasy, jsou

zeptal se ho, vadnuti mastigoforové, nez budes potrestan
v prabéhu kazdého ¢lena tvého téla?

{7:8}, ale odpovédél v jeho vlastnim jazyce a rekla:
Protoz také obdrzel dalsi trapeni v poradi, jako

byvalého udélala.

{7:9} a kdyz byl v posledni vydechnuti, rekl, ty jako

fury takest nas z tohoto soucCasného zivota, ale kral

svet se pozvednout nas, ktefi zemreli pro jeho zakony, az do



veécny Zivot.

{7:10} po ném probéhl treti vysmésny UK:

a kdyZz mu bylo poZzadovano, on svUj jazyk a Ze
pravo, pevne se drzte ruce statecné.

{7:11} a rekl odvazné, tyto jsem mél z nebe;

a jeho zakony, pohrdam a od néj doufam
prijimat je znovu.

{7:12} praktikuje, ze kral a ti, ktefi byli s

mu, divili se na mladého muze odvahu, za to on
hic za to bolesti.

{7:13} ted kdyz tento muz byl mrtvy také, trapi

a stejnym zplsobem pozmeénény cCtvrty.

{7:14} a tak kdyz byl pripraven zemfit rekl tak je to
Dobra, dal k smrti muzd, Hledat nadéji od Boha
Chcete-li byt vzbudil znovu jim: a ty nebudes mit ne
vzkFiseni k zivotu.

{7:15} Afterward také prinesl paty a pozménéni
nim.

{7:16} pak on podival ke krali a rekl: jsi

moc nad lidmi, jsi pomijivé, ty delas co ty



vadnuti; ale nemyslim, Ze nas narod je opustil Boha;

{7:17} ale zUstante chvili a hle, jeho velkou silu,

jak on se trapi, tobé a tvému semeni.

{7:18} po ném také prinesli Sesté, ktery je

pripraven zemfit fekl, nesmi byt oklaman bez priciny: pro My
trpi tyto véci pro sebe, Ze zhresil proti nasi

Blh: proto Uzasné véci se nam.

{7:19} ale myslim, ze ne ty, které takest v ruce usilovat

proti Bohu Ze ty uniknes nepotrestana.

{7:20}, ale matka byla Uzasn3, a

hoden ¢estnou paméti: pro kdyz vidéla, zZe jeji sedm

synoveé zabit v prostoru jednoho dne, ona jej s holou

Dobré odvahu, kvuli nadéji, Ze méla v Panu.

{7:21} Ano, ona pobizel kazdého jednoho z nich ve své vlastni
jazyk, plny odvaznych duch(; a za stdlého michani do ni
zzenstily myslenky s muzny zaludku, rekla:

je,

{7:22} nemohu fict, jak jste prisel do mého llna: i

ani ti dech, ani zivot, ani to byl ja, ktera vznikla

Clenové kaZdého jednoho z vés.



{7:23} ale nepochybné Stvoritel svéta, ktery

tvorily generace ¢lovéka a zjistil, zacatek

ze vSech véci, bude také jeho milosrdenstvi vam dech a
zivot znovu, jako vy dnes povazovat ani sami sebe za jeho
zakony Bozi.

{7:24} ted Antiochus, mysli, Ze se pohrdal, a

podezreni, ze se vycitave reci, zatimco nejmladsi

byl jesté nazivu, neni pouze nabadat ho slovy, ale také
ujistil ho s kletbami, Ze on by ho jak bohaty

a Stastny c¢lovék, pokud by zase od zdkonU jeho

otcové; a ze i on by ho za svého pritele, a

dlvérujete mu zalezitosti.

{7:25} ale kdyz mlady muz by v Zadném pripadé naslouchat
mu kral zavolal své matce a pobizel ji

ona by radu mladika zachranit jeho Zivot.

{7:26}, a kdyz mu ji nabadali s mnoha slovy,

ta mu slibila, ze ji radu svého syna.

{7:27}, ale ona sama uklonil smérem k nému, sméje

kruty tyran opovrzeni, mluvil v jejim jazyce zemé na tomto

zpisobem; O maj syn, smiluj se nad mi, Ze t& porodila devét



mésice v mém l(né a ti dala takové tri roky, a

krmi té a vychoval té az do tohoto véku, a

snaset problémy vzdélavani.

{7:28} prosim tebe, muj synu, podivejte na nebe a
zemé a vse, co je v ném a zvazit, Zze Buh stvofil

je véci, které nebyly; a tak bylo lidstvo

podobné.

{7:29} strach ne tento mucitele, ale je hodna tvého
bratfi, se tva smrt, ktery mlze se zobrazit té znovu v
milosrdenstvi se tvé bratry.

{7:30} whiles jesté mluvila tato slova,

mlady muz rekl, ye pro koho ¢ekat? Nebude poslouchat
King's prikazani: ale bude poslouchat prikazani

zakon, ktery byl ddn MojziSovi nasim otclm.

{7:31} a ty, ktery jsi byl autorem vsech neplechu

proti Ziddm nebude$ uniknout do rukou Boha.

{7:32} protoze trpime, protoze nase hfrichy.

{7:33} a kdyz se na nas zlobit zivym Bohem

néco pro nasi disciplinarni trest a korekce, jesté musi byt

na jednom znovu s jeho sluhy.



{7:34} ale ty O bezbozZné ¢lovéka a vSechny ostatni vétsSiny
zkazena, nesmi byt pozdvihl bez priciny, ani nadutych s
nejisté nadéje, zvedal ruku proti sluzebnikiim

Blh:

{7:35} pro ty neméla jesté unikl rozsudek

Vsemohouci Buh, ktery vidi vSechny véci.

{7:36} pro nasich bratri, kteri nyni utrpéli kratké

bolest, jsou mrtvy pod Bozi smlouvy vécného Zivota: ale
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ty, diky Bozimu, budes dostavat jen

trest za tvou pychu.

{7:37} ale ja, jako moji bratfi, obétovat své télo a zivot
pro zakonU nasich otcl, prose Boha, Ze on by

urychlené byt milosrdny k naseho naroda; a ze jsi
trdpeni a pohromy abys priznat, Ze on sdm je Blh;
{7:38} a to ve mé a moji bratfi hnév

MduzZe vSemohouci, ktery je pravem privedl na nas ndrod,
zastavit.

{7:39} nez kral "ve vzteku, podal mu horsi

nez ostatni a vzal ji bolestng, ze on byl terCem posméchu.



7:40 {} tento muz zemrel neposkvrnéné, a polozil svou celou
divéru

v Panu.

{7:41} Posledni ze vSech po synové matka zemrela.
{7:42} at je to dost ted hovofit o

modlarské hostiny a extrémni muceni.

{8:1} pak Juda Makabejsky a ti, ktefi byli s

mu, potajmu Sel do mésta a volal jejich kinsfolks
spolecné a trvalo jim jako napriklad pokracoval v
Zidovstvi a shromazdil asi Sest tisic muzd.

{8:2} a volali k Hospodinu, ktery vypadal by

na lidi, Ze byla poslapana vsech; a také Skoda
chram znesvécovano bezboznych lidi;

{8:3} a Ze by mél soucit na mésto,

bolest znetvofil a je pripraven i s vozovkou;

a slyset krev, ktera plakala mu:

{8:4} a nezapomente wicked porazku neskodné
Kojenci a rouhani proti jeho jméno;

a Ze by ukazi svou nenavist proti zlé.

{8:5} ted kdyz Maccabeus svou spolecnost o ném,



vzdoroval nemohl byt pohany: pro hnév

Pan byl proménil milosrdenstvi.

{8:6} je tedy prisel na nepripravené a shorely mést

a meést a dostal se do jeho rukou nejvice libilo

mista a prekonal a dal na uték neni maly pocet

jeho nepratelé.

{8:7}, ale specialné vyuzil ho v noci pro

takové pokusy zasvéceni, praktikuje, ze plody jeho svatosti
byl rozsifen vsude.

{8:8} tak kdyz Philip vidél, Ze tento muz zvysila jen malo

a v malé mire, a Ze véci prosperovala s nim stdle vic a

vice on psal ke Ptolemeus, guvernér Celosyria

a Phenice, vynos vice pomoci na Kralovské zalezitosti.
{8:9} poté neprodlené volba Nicanor syn

Patrokla, jeden z jeho nejlepsi pratelé, on byl poslan s ne
méné nez dvacet tisic ze vSech narodl pod nim, koren

z celé generace Zid(; a s nim se

se pripojil také Gorgias kapitana, ktery v otazkach valky mél
skvély zazitek.

{8:10} tak Nicanor se zavazala ucinit tolik penéz z



v zajeti Zidd, jak by méla uhradit poplatek ze dvou

tisic talent(, které kral mél zaplatit Rimantm.

{8:11} procez okamZité poslal do mést na

na pobFeii more, hlasaji prodej v zajeti Zid(, a

slibuji, Ze by méli mit osmdesat a deset tél

pro jeden talent necekal pomsty, ktera byla

Sledujte ho od Vsemohouciho Boha.

{8:12} ted, kdyz byl slovo pfrivedli k Jidase

Nicanor pfijede, a on sdilel k tém, které byly

s nim, Ze armada je na dosah ruky

{8:13} tém, ktefi byli bazlivi a nedtvéroval spravedlnost
Boze, uprchl a dopravena sebe pryc.

{8:14} ostatni prodal vSe, co odesli, a pritom

Vérim, ze vdm Pan jejich prodavané bezbozni poskytovani
Nicanor dfive, nez se setkali spolecné:

{8:15} a ne-li pro jejich vlastni dobro, pro jesté
potvrzuje, ze udélal s jejich otcové a pro své svaté

a slavna jména, jimiz se jim rikalo.

{8:16} tak Maccabeus svolal své muze az

pocet Sesti tisic a nabadal, aby se



postiZzenych hridzou nepfritele, ani strach veliky
velké mnozstvi pohany, ktefi prisli neopravnéné proti nim;
ale bojovat statecné,

{8:17} a nastavit pred o¢ima zranéni, ze
nespravedlivé udélal svaté misto a kruté zachazeni
mésta, podepsani udélali vysméch, a také

odbér od vlady svych predk:

{8:18} pro oni, rekl, divéra v jejich zbrané a
smélost; ale nase dlivéra v VSemohouciho kdo v
Beck Ize pretypovat i tém, kteri pfijdou proti nam, a
také cely svét.

{8:19}, vylicCil jim: co pomaha

nalezl jejich predku, a jak byly dodany,

Kdyz pod Sinacherib sto osmdesat a pét

tisic zahynuli.

{8:20} a rekl jim o bitve, ktera méli v

Babylon s Galatskym, jak pfisli, ale osm

tisic ve vSech do svého podnikani, Ctyfri tisice
Makedonci a ze Makedonci jsou zmateni,

osm tisic znicil sto dvacet



tisic kvali pomoci, Ze maji z nebe, a

tak ziskal velkou kofist.

{8:21} tak kdyz on délal jim tucné s témito

slova a je pripraven zemfit pro zakon a zemi, on
jeho armadu rozdélit na Ctyri Casti;

{8:22} a spojenych s nim jeho vlastni bratfi, vedouci
kazdé kapely, vtipem Simon a Josefa a Jonathan,
davat kazdy jednu patnact stovek muzu.

{8:23} také jmenoval Eleazar Cist svaté knihy:

a kdyz dal jim timto heslem, pomoci

Blh; sdm vede prvni kapela,

{8:24} a za pomoci vSemohouci zabijeli nad
devét tisic svych nepratel a zranéno a zmrzaceno
vetsi ¢asti si Nicanor hostit a tak dat vSe k letu;
{8:25} a vzal své penize, které chtél koupit, a
pronasledovali daleko: ale chybi ¢as vratili:
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{8:26} bylo den pred sabat, a

Proto by jiz sleduji je.

{8:27} tak kdyz se sesli jejich brnéni,



a rozmazlovat své nepratele, oni se zaméstnavali o
sabbath, ziskavani vyssi nez chvalu a diky

Pane, jenz je uchovala az do toho dne, ktery byl
zaCatek milosrdenstvi destilace na né.

{8:28} a po sabatu, kdyz dali ¢ast

hluSina zmrzacené a vdovy a sirotky,

rezidui rozdélili mezi sebe a jejich zaméstnancd.
{8:29} kdy to bylo provedeno, a oni udélali
spolecné prosby, Zze vérim, Zze vam milosrdny pan
byt odsouhlasena s jeho sluhy na véky.

{8:30} kromé téch, které byly s Timotheus a
Bacchides, ktery bojoval proti nim, zabijeli nad
dvacet tisic a velmi snadno zhulil a silné drzi,

a rozdélena mezi sebou mnoho vic kazi a
zmrzaceny, sirotky, vdovy, ano a seniory, rovna
v koFist sami se sebou.

{8:31} a kdy nasbirali jejich brnéni

spolecné polozili je vSe peclivé v pohodIné

mista a zbytek kofristi, kterou vam

Jeruzalém.



{8:32} zabijeli i Philarches, tato zla osoba,

Kdo byl s Timotheus a boufili Zidé mnoho

zpUsoby.

{8:33} dale od doby, kdy drzeli pastva pro

vitézstvi v jejich zemi, spalené Callisthenes, ktery mél
ohen na svaté brany, ktefi uprchli do malého domu.
a tak ziskal odménu setkani pro své Spatnosti.

{8:34} co se tyCe té nejvice nehezka Nicanor, kteri méli
pfinesl tisice obchodnikl koupit Zidy,

{8:35} byl diky pomoci pan prinesl dol(

jimi, z nichz udélal alespon ucet; a odkladali

jeho nadherné obleceni a vybijeni jeho spolecnost, na kterou
narazil

jako uprchlik sluha prostrednictvim midland az do Antiochie
s velkou hanbu, Ze byl zni¢en jeho hostitele.

{8:36} tak on, ktery na sebe vzal k napravé na

Rimané jejich hold prostfednictvim zajatce v Jeruzalémé, fekl
v zahrani¢i, Ze Zidé méli Boha bojovat za né, a

proto nemohou byt zranén, protoze sledovali

zakony, které jim dal.



{9:1} o té dobé prisel Antiochus s zneucténi bod(
zemeé, Persie

{9:2} pro vstoupil mésta zvané Persepolis, a

Sel vyloupit chramu a po mésté;

nacez velké bézi branit se s

jejich zbrané, dat je k letu; a tak se stalo, Ze

Antiochos se dal na uték obyvatel vratila

s hanbou.

{9:3} ted kdyz prisel do Ecbatane, byl prinesen novinky
mu, co se stalo Nicanor a Timotheus.

{9:4} pak otok s hnévem. Myslel si, aby pomstil

na Zidy blamazi udélal se mu ti

se mu uprchnout. Proto on velel jeho chariotman na
bez prestani, a vysle na cestu,

soud Bozi ted za nim. Protoze mluvil

hrdé v takové, ze on by prisel do Jeruzaléma a

aby bylo spole&¢né zahrabou mistem Zidd.

{9:5} ale the Pan vSemohouci, Bih Izraele, srazil

mu s nevylécitelnou a neviditelny mor: nebo jakmile on

mluvil tato slova, bolesti strev, ktera byla



remediless prisel na néj, bolavé muka vnitrni

¢asti a soucasti;

{9:6} a Ze nejvice spravedlivé: protoze on mucil ostatni
Panské stfeva s mnoha a cizi utrpeni.

{9:7} Howbeit on nic viibec neprestal od jeho chvastani,
ale presto byl naplnén hrdosti, dycha ohen ve své zufrivosti
proti Zidim a veli k haste cesta: ale

stalo se, Ze spadl z jeho vlz, nesl

nasilné; tak, Zze maji bolavy podzim, vSichni ¢lenové jeho
télo se mnohem zarmoutili.

{9:8} a tim se o néco vyse si myslel, Zze by

prikaz viny na mofi, (tak byl mimo

stav ¢lovéka) a zvazi vysoké hory

rovnovahu, byl nyni pfetypovat na zemi a nesl v
horselitter, pozorna zpét ke vSem manifestu moc

Blh.

{9:9} tak, aby Cervy vylézali z téla tohoto

zly muz a whiles zil ve smutku a bolesti, jeho

maso odpadly, a necistoty jeho pach byl skodlivej

do jeho armady.



{9:10} a muz, ktery myslel trochu vyse by mohl
dosahnout hvézdy nebe, nikdo nevydrzi nést
pro jeho nesnesitelny smrad.

{9:11} zde proto, Ze trapily, zacal opustit

jeho velkou hrdost a prijit k poznani sebe
metlou Bozi, jeho bolest, zvySuje kazdym okamzikem.
{9:12} a kdyZ on sam nemuze fidit své vlastni
vineé, rekl tato slova, to je setkani podléha

Blh, a Ze ¢lovék je smrtelny, Ze hrdé

sam, kdyby byl Blh.

{9:13} tato zIa osoba slibil také k Panu,

Kdo ted uz by mél slitovani ho tak, ze

{9:14} 7ze svaté mésto (k némuz bude v

spéchu polozit i se zemi a to

spolec¢né buryingplace,) postavil by na svobodé:
{9:15} a jako dojemné Zidy, ktefi méli

neni hoden tolik byt pohrben, ale byt vrzen s
jejich déti k sezrani zivot a zvér,

on by jim vSichni rovni ob¢ané Athén:

{9:16} a svaty chram, ktery drive, nez on byl milackem,



on by Zdobime dobré dary a obnovit vSechny svaté
uhradu plavidla s mnohem vice a z jeho vlastni pfijmy
poplatky, patfici k obéti:

{9:17} Ano, a Ze také stal Zid, sdm,

projit cely svét, ktery byl osidlen a deklarovat

BoZi moc.

{9:18}, ale pro vSechny to neustane, jeho bolesti: pro
jen Bozi soud byl prichazi na n¢j: tedy
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zoufaly z jeho zdravi, a napsal k Zidim dopis

zaruky, obsahujici form prosbé, po

timto zpUsobem:

{9:19} Antiochus, kral a guvernér, dobré Zidoim

jeho obcané wisheth mnoho radosti, zdravi a prosperity:
{9:20}, je-li vy i vasSe déti dafi dobre a své zalezitosti
spokojenost, velmi skvéle vzdavam diky Bohu,

s mou nadéji v nebi.

{9:21} Pokud jde o mé, byla jsem slaba, protoze jinak bych si
Vzpomnél si laskaveé své cti a dobré vile vraceni bod{

Persie, a byla prijata s tézké choroby myslel jsem



to nezbytné pro péci o spolecné bezpecnosti vSech:
{9:22} neni nedlvéry moje zdravi, ale s velkou nadéji
Chcete-li uniknout této nemoci.

{9:23}, ale vzhledem k tomu, Ze i mUj otec, v kolik hodin
vedl armadu do zemi s vysokym. jmenovan

nastupce,

{9:24} na konec, pokud néjaka véc vypadla v rozporu s
ocCekavani, nebo -li néjaké poselstvi pfinesli, byli
bolestné, Ze pltdy, védél, ke komu stat byl

vlevo, nemusi se trapi:

{9:25}, vzhledem k tomu, jak Ze knizata, které jsou
borderers a sousedy k mé kralovstvi ¢ekat na
prilezitosti a Cekat, co bude udalost. Mam

jmenoval svého syna Antiocha krali, kterého ¢asto pachany
a pochvalu: mnozi z vas, kdyz jsem Sel do

vysoka provincie; komu jsem napsal jako followeth:
{9:26} tedy modlit a pozadat, abyste si zapamatovali,
vyhody, které jsem proved|, jste obecné a specialni,

a ze kazdy clovek bude stale vérny meé a mého syna.

{9:27}, protoze ja jsem presvédcéen, Zze mu pochopeni mé mysli



bude pfiznivé a vlidné podridit své touhy.

{9:28} tak vraha a blasphemer, ktery prodélal

nejvice bolestné, jak on prosil ostatni muzi, takze, zemrel on
nestastna smrt v cizi zemi, v horach.

{9:29} a Filipa, ktery byl vychovan s nim, nesl

odtud jeho télo, ktery také bat syna Antiocha

do Egypta, aby Ptolemeus Philometor.

{10:1} nyni Maccabeus a jeho spoleCnost, pan

vedl je, obnovit chram a mésto:

{10:2} ale oltare, které pohany postavili v

otevreni ulice a také kaple, vytahli.

{10:3} a s ocistit chram udélali dalsi

oltar a napadnou kameny vzali ohen, a

nabidnuta obét po dvou letech a vSechny stanovené kadidla, a
svetla a shewbread.

{10:4} kdyz to bylo vykondno, spadly rovnou dol(, a

Vérim, ze vam pan, ze by mohly prijit uz do takové
problémy; ale pokud uz zhresili proti nému, Ze on

sam by trestam se milosrdenstvi a ze

nemusi byt odevzdanou rouhacské a barbarské



narody.

{10:5} nyni na tyz den, cizinci

znesvécovano chramu, ve stejny den, kdy byla vycisténa
opét, ze i pét a dvacaté den téhoz mésice,

coz je Casleu.

{10:6} a drzeli osm dni s radosti, jako v

Svatek stankd, Ze to neni dlouho, nez

oni drzeli svatek stankd, kdyz jako oni

zabloudil v horach a doupata jako zvér.

{10:7} proto maji holé vétve a spravedlivé vétvemi, a
i palmy a zpival Zalmy mu, které jim dal

dobry uspéch pfri Cisténi jeho misto.

{10:8} jsou také vysvécen dne a

vyhlaska, zZe kazdy rok ty dny je nutno uchovavat
cely narod Zidg.

{10:9} a to byl konec Antiochus, zvané

Makabejsti.

{10:10} nyni vyhlasujeme Ciny Antiochus

Eupator, ktery byl synem tohoto hrisného Clovéka,
shromazdovani



kratce pohrom, valek.

{10:11} tak kdyz prisel ke koruné, postavil jeden

Lysias nad zalezitosti jeho Fisi a stal se jeho

hlavni guvernérem Celosyria a Phenice.

{10:12} pro Ptolemeus, které se rikalo Macron, vybér
spige k tomu spravedinost k Ziddm za kfivdu, ktera se
udélalo se jim snazila pokracovat v miru s

je.

{10:13} nacez obvinén z kralova pratel

pred Eupator a nazyva zradce na kazdé slovo, protoze on
opustil Kypr, ktery Philometor spachal mu:

a odesel k Antiochus Makabejsti a kdyz vidél, ze

byl v Cestné misto, byl tak znechuceny, Ze on

otravil sam a zemrel.

{10:14} ale kdyZ Gorgias byl guvernérem blokovani, on
7oldakd a krmi valku neustale s Zidy:

{10:15} a therewithall Idumeans, dostala

do jejich rukou nejvice libilo drzi, drzel Zidé

obsazena a ty, kteri byli vyhnani z prijmu

Jeruzalém, sli asi Zivit valkou.



{10:16} pak oni, provedené s Maccabeus

prosby a oSlapkovi Boha, ktery by byl jejich

Pomocnik; a tak bézel s nasilim na silnou blokovani

z ldumeans,

{10:17} a napadeni je silné, vyhrali

drzi a drzely mimo vSe, bojoval na sténé a zabil

vse, co se dostal do svych rukou a zabil ne méné nez dvacet
tisic.

{10:18} a protoze nékteré, kteri byli méné nez devét

tisic, byly spolec¢né utekli do dvou velmi silnych hradu,

maji vSechny druhy véci, které jsou vhodné k udrzeni obléhani,
{10:19} Maccabeus opustil Simon a Josefa a Zaccheus

také a ty, kteri byli s nim, kteri byli natolik, aby

obléhat je, a odesel sam az do téch mist, ktera

vice potreboval jeho pomoc.

{10:20} ted byli to se Simonem, veden s

zadostivost, presveddily o penize prostrednictvim
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ty, které byly v zamku a sedmdesat tisic

drachem a nechat nékteré z nich uniknout.



{10:21}, ale kdyzZ bylo re¢eno, Maccabeus co bylo provedeno,
on svolal radu lidi a obvinil

ti muzi, které prodavali bratrdm za penize, a
Nastavte své nepratele zdarma k boji proti nim.
{10:22} tak zabil ty, které byly nalezeny zradci, a
okamzité si vzal dva hrady.

{10:23} a maji dobry uspéch s jeho zbrani ve vSech
véci si vzal v ruce, zabil v dvou drzi vice nez

dvacet tisic.

{10:24} nyni Timotheus, kterého Zidé méli prekonat
drive, kdy shromazdil velké mnozstvi zahranicnich
sily a koné z Asie neni malo, pfisel jako by mu

by se Zidovstvo silou zbrani.

{10:25}, ale kdyz se blizil, které byly s

Maccabeus obraceji se modlit k Bohu, a

sypané zemé na hlavu jejich a opasal jejich hrbety s
pytloviny,

{10:26} a spadla na upati oltar, a

Vérim, ze k nam byl milosrdny k nim a byt nepfritel

jejich nepratelé a ohromneé jejich protivnici, jako



zakon oznamuje.

{10:27} tak po modlitbé vzali zbrang, a

pokraCoval dale mésto: a kdyz se blizili blizko k

jejich nepratelé, drzeli se samy o sobé.

{10:28} ted pravé vyslo slunce, nastoupili oba

spolecné; na jedné strané maji spolu s jejich ctnosti jejich
utocisté také Hospodinu za slib jejich uspéch a

vitézstvi: na druhou stranu, aby jejich vztek vidce jejich bitvy,
{10:29} ale kdyz bitva voskované silny, se objevily

Unto nepratele z nebe pét pohledny muzli na

koné, uzdy zlata, a dva z nich ved| Zidy,

{10:30} a vzal Maccabeus mezi nimi a

na kazdé strané zbrané a drzel ho, bezpecné, ale vystrel
Sipky a blesky proti nepratelim: tak, aby se

zahanben s slepoty a ma spoustu potizi, byly

zabil.

{10:31} a tam byli takovy komornik dvacet tisic

a pét set a Sest set jezdc.

{10:32} jako Timotea, sdm, uprchl do velmi

silné fixujici, zvané Gawra, kde Chereas byl guvernérem.



{10:33}, ale ony byly s Maccabeus obléhali

proti pevnosti odvazné ctyri dny.

{10:34} a ze byly uvnitF, véril silu

mista, rouhali nesmirné a pronesl wicked

slova.

{10:35} Nicméné na paty den prvnich dvacet

mladi muzi Maccabeus' spolecnosti, zanét s hnévem
z dlvodu rouhani, napadl| zdi muzny, a

divoky statecné zabil vSechno, co se potkali zaroven.
{10:36} dalSi podobné vzestupné za sebou, Ze chvile
byl obchod s nimi, které byly uvnitr, spalené véze,

a Podpal ohné spalit rouhacl nazivu; a dalsi

se otevrel brany a po obdrzeni ve zbyvajici ¢asti
armada, vzal mésto,

{10:37} a zabil Timotea, ktery byl schovany v urcité
PIT a Chereas jeho bratr, s Apollophanes.

{10:38} kdyz to bylo hotovo, oni chvalili pana s
zalmy a dikdvzdani, ktery udélal tak skvélé véci
Izrael a dal jim vitézstvi.

{11:1} nedlouho poté, Lysias kralovsky ochrance a



bratranec, ktery také ridil zalezZitosti, vzal bolavé nelibosti
pro véci, které byly provedeny.

{11:2} a kdy shromazdil asi ¢tyrka

tisic s jezdci, ptigel proti Zidtim,

mysleni, aby se mésto osidleni z pohant,

{11:3} a, aby se zisk z chramu, od druhé

kaplich pohany a nastavit vysoké knézstvi na prodej
Kazdy rok:

{11:4} neni vibec vzhledem moc Boha, ale Zelirovaciho
az s jeho deseti tisice pésakl a jeho tisice

jezdci a jeho osmdesat slonu.

{11:5}, tak se dostal do Judeje a blizili k Bethsura,

coz bylo silné mésto, ale daleko od Jeruzaléma

bolest obléhali jemu pét honl a on.

{11:6}, ted kdyz to byl slysel Maccabeus

ze on byl obléhan, blokovani, oni a vSichni lidé s

narek a slzy vérim, ze Pan, ktery by posilal

dobry andél dodat Izrael.

{11:7} pak Maccabeus, sdm v prvni radé se zbrani,

druhé, které samy o sobé by Vorvan napominajice



spolu s nim na pomoc své bratry: takze se jelo zpét
spolecné se ochotna mysl.

{11:8} a jak byly v Jeruzalémé, se objevily

pred nimi na koni v bilém obleceni, jeho tfes

brnéni ze zlata.

{11:9}, pak oni chvalili milosrdny Bh vSechny dohromady,
a srdce, praktikuje, ze nebyli pfipraveny pouze do vyse
boj s muzi, ale s nejkrutéjsi zveér a prorazit

skrz zdi ze zeleza.

{11:10} tak kraceli vpred ve své zbroji,

s pomocnika z nebe: pan byl milosrdny

jim:

{11:11} a davat priplatek a na jejich nepratele jako

lvi, zabijeli jedenact tisic pésakl a Sestnact

stovek jezdcu a vSechny ostatni na uték.

{11:12} mnozi z nich také zranén utekl

Nahy; a Lysias, sam je ostudné, ustoupilo a tak

utekl.

{11:13}, jak on byl muz porozuméni, odlévani

sebe jak ztrata meél a vzhledem k tomu, ze



Zidm nelze piekonat, protoze Viemohouciho Boha
pomohl jim, poslal k nim,

{11:14} a presvédcil je, aby se dohodly na vSechny rozumné
podminky a slibil, ze on by presvédcit krale
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Ze musi mit potreby byt pritelem k nim.

{11:15} pak Maccabeus svolil ke vSemu Lysias
zadouci, pozor spolec¢ného dobra; a vibec
Maccabeus napsal: Lysias o Zidy, kral

1Z.

{11:16} byly dopisy psano Zidd z

Lysias za timto Uéelem: Lysias k lidem Zid(i

sendeth pozdrav:

{11:17} John a Bara, kteri byli poslani od vas,
vysvobodil mé petici upsal a stanovit, Zze Zzadost
vykon jejich obsahu.

{11:18} proto jaké véci libovolné bylo setkani se
krali, vyhlasil jsem jim, a jest

poskytnuta tak, jak by mohlo byt.

{11:19} a pokud, pak vas udrzi sami loajalni k



stat, dale také se snazi byt prostfedkem vaseho

Dobré.

{11:20} ale udaju, které jsem dal jak na objednani

Tyto a dalsi, ktera prisla ode mne, rozmlouvat s

Vy.

{11:21} jizdné ye dobre. Sto a osm a Ctyricatych

rok, vSichni Ctyfi a dvacatého dne mésice Dioscorinthius.
{11:22} ted kralova dopisu obsahuje tato slova:

Kral Antiochos az do jeho bratr Lysias sendeth pozdrav:
{11:23}, protoze nas otec je prelozen k bohim, nasi
bude je, Ze v nasi fisSi Ziji tiSe, ze kazdy

jeden se mohou zucastnit na své vlastni zalezitosti.
{11:24} chdpeme také, 7e Zidé by nebylo

souhlas k naSemu Otci pro treba dovést az do zvyk
Pohané, ale spiSe udrzet svUj vlastni zpUsob jeho
Living: pro které zpUsobuji vyZzaduji od nas, Ze jsme

by nemél trpét jim zit po své vlastni zakony.

{11:25} procez nase mysl je, Ze tento narod musi byt v
odpocinek a jsme odhodlani je obnovit svlj chram,

ze mohou zit podle svych



predkové.

{11:26} ty budes délat dobre proto vyslat k nim,

a poskytnout jim mir, ze kdyz jsou certifikované z naseho
Nevadi, mohou byt dobré pohodli a nékdy jit vesele

o své vlastni zalezitosti.

{11:27} a dopis krale unto naroda

Zidim byl po timto zptsobem: kral Antiochus sendeth

s pozdravem Rada a zbytek Zid{:

{11:28} Pokud ye darit dobfe, mame pro nase prani; jsme také v
dobré zdravi.

{11:29} Menelaos prohlasil, nam, Ze vase touha

Chcete-li vratit doma a fidit své vlastni podnikani:
{11:30} procez které odjede maji bezpecné

vést az do tficatého dne Xanthicus s bezpecnosti.
{11:31} a Zidé pouzivaji jejich vlastni druh masa

a zakony, jako predtim. a Zadny z nich Zzddnym zpusobem
zpUsobl

musi byt obtézovan pro véci nevedomosti.
{11:32} Poslal jsem také Menelaos, Ze on mlze utésit

Vy.



{11:33} jizdné ye dobre. V téch sto Ctyricet a osma

rok a patnactého dne mésice Xanthicus.

{11:34} Rimané také poslal jim dopis

obsahujici tato slova: Quintus Memmius a Titus
Manlius, velvyslanci Riman(, poglete pozdrav:

lidé ZidQ.

{11:35} vlbec Lysias kraltv bratranec jest

je pravda, s nimi jsme také potéseni dobre.

{11:36} ale dotykat takové véci, jako byli

jen kral, poté, co jste radil jejich, poslat jeden

ihned Ze mGzZeme prohlasit jako to je vyhodné pro vas:
nebot ted pljdeme do Antiochie.

{11:37} tedy poslat néjaky s rychlosti, ze jsme mozna
Vite, co je vase mysl.

{11:38} sbohem. Tato sto a osm a Ctyricatych

rok, patnactého dne meésice Xanthicus.

{12:1} Pokud tyto smlouvy nebyly provedeny, Lysias Sel
ke krali a Zidé byli o jejich chovu.

{12:2} ale governours nékolika mistech,

Timotheus a Apolldnios syn Genneus, také



Hieronymus a Demophon a vedle nich Nicanor
guvernér Kypru, nedopustil, aby byly zticha a

Zit v miru,

12:3 {} muzi Joppa také udélal bezbozného Cinu:
Oni se modlili Zidé, ktefi mezi nimi jit s jejich

zeny a déti do ¢lunu, které méli pripravené,

jako by jim chtél ublizi.

{12:4} ktefri prijali to podle spole¢ného

Vyhlaska mésta, jako preji zit v miru, a

podezreni na nic: ale kdyz ony zmizely zpét do
Hluboky utopili se ne méné nez dvé sté jich.
{12:5} kdyz Jidas slyseli o této krutosti udélat sam proti sobé
krajané, porudil tém, které byly s nim

Pripravte je.

{12:6} a volani na Boha spravedlivého soudce, on
zbran proti tém vrahim jeho bratfi a spalil

jesté v noci a ¢luny na ohen a ty, ktefi prchali pred
tam zabil.

{12:7} a kdyz mésto bylo Drz hubu, odesel

dozadu, jako by se vratil k vykorenéni vsech jim



méstem Joppa.

{12:8}, ale kdyz uslysel, Ze Jamnites byli smyslejici

k podobnym zpGsobem ¢&inili Zida, ktefi Zili mezi nimi,
{12:9} prisel na Jamnites také v noci a nastavte
pozar na haven a namornictvo, aby svétlo ohné

byl vidén v Jeruzalémeé hon( dveé sté Ctyricet pryc.
{12:10} ted, kdyz byli pryC odtud devét

honu v jejich cesté k Timotea, ne méné nez

pét tisic muzd na nohy a pét set jezdcl

Arabové po ném.
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{12:11} nacez byla velmi bolaveé bitva; Ale

JidaSoveé strany pomoci Bozi dostal vitézstvi; tak, aby
Nomades z Arabie, prekonat, véfim, Zze vam Jidase
mir, slibil mu dobytek i potéseni

jeho jinak.

{12:12} pak Jidas, opravdu mysli, Zze by byly

v mnoha véci, ziskové jim udélil mir: nacez

Potrasli si rukama a tak odesli do jejich stand.

{12:13} odesel také o tom, aby most do urcité



silné city, které byl oploceny o stény, a

obyvany lidmi z riznych zemi; a jméno jeho

byl Caspis.

{12:14}, ale ony byly v ni dat takovou ddvéru

sila stén a zajisténi potravin, zZe se

chovala se hrubé k nim, které byly s

Jidasi, Balkdnovy, rouhani a pronaset takova slova jako
byli se nemluvi.

{12:15} Proc Jidas se svou druzinou, vyzval

velky pan na svété, ktery bez beranidel a motory

valka svrhl dold Jericho v dobé Joshua, dal

zurivy utok proti zdi,

{12:16} a vzal mésto podle Bozi vile a

nevyslovné pordazek, praktikuje, Ze jezero dva honu
Siroka pobliz sousedici thereunto, pIné, naplnéni byl vidén
tece krev.

{12:17}, pak se odchylila od odtud sedm set

a padesat hon( a pfisel do Characa k Ziddm,

se nazyvaji Tubieni.

{12:18}, ale co se tyce Timotea, nasli ho v



mista: pro drive, nez ho zlikvidovali jakykoliv majetek, odesel
odtud ktera opustila velmi silna vojenska posadka v urcité
hold.

{12:19} vSak Dositheus a Sosipater, kteri byli z
Maccabeus' kapitani, vysli a zabil ty, které

Timotheus zanechal v pevnosti nad deset tisic muzu.
{12:20} a Maccabeus pohybovala jeho armadu kapel, a
nastaveni je nad pasem a Sel proti Timotea, kdo

uz o ném sto a dvacet tisic muz( nohy,

a dva tisice pét set jezdcu.

{12:21} ted kdyz Timotheus méli znalosti o Jidasové
prisel, poslal, zeny a déti a dalsi

zavazadlo az do pevnosti zvané Carnion: pro mésto bylo
tézké obléhat a nelehké Podtez, z dGvodu

straitness ze vSech mist.

{12:22} ale kdyz Jidas jeho prvni skupina pfrisla na dohled,
nepratelé jsou stiZzena strach a hrlizu skrze

vystupuji z néj, kdo vidi vSechno, uprchl amain, jeden

do takto, dalsi timto zplsobem, tak jako to byly

casto boli vlastnich muzi a zranény s body



jejich mece.

{12:23} Jidas byl také velice pobozny v pronasledovani,

zabit ty zly nebozaky bajonety, z nichz zabil asi tficet

tisic muzua.

{12:24} navic Timotheus, sam padl do rukou

Dositheus a Sosipater, kterého mu véfim, Zze vdm s mnohem
remeslo ho nechat jit se svym zivotem, protoze on mél mnoho
Zidé rodice a bratfi nékterych z nich, ktefi, pokud

Dejte ho k smrti, by nemély byt posuzovany.

{12:25} takze kdyz jim ujistil s mnoha slov

Ze on by obnovit aniz by ublizil, podle

dohoda, nechali ho jit pro ukladani svych bratfi.

{12:26} pak Maccabeus pochodoval Carnion, a

k chramu Atargatis a zabil pét a dvacet

tisic osob.

{12:27} a poté, co mél dat k letu a znicil

pozadat, Jidas mistniho hostitele k Ephron, silné city,

ve kterém Lysias abode a velké mnoZstvi potapéci
narodd a mladych silnych muzl stale stény, a

obhajoval mocné: ve kterém byl také velké ustanoveni



motorU a Sipky.

{12:28} ale kdyz Jidas a jeho spolecnost jako
Vsemohouci Buh, ktery s jeho moci breaketh sila
jeho nepratelé, méstu a zabil dvacet a pét

tisic z nich, které byly uvnitr,

{12:29} odtud odesli do Scythopolis, ktera

lezi Sest set honU z Jeruzaléma,

{12:30} ale kdyz Zidy, ktefi tam vypovidali

Ze Scythopolitans laskyplné s nimi, a

prosil je laskavé v dobé jejich protivenstvi.
{12:31} dali jim diky, s pranim, aby se

prijemny stale k nim: a tak pfrisli do Jeruzaléma,
slavnost tydnu se blizi.

{12:32} a po hostiné, zvané Letnice, §li

dale proti Gorgias guvernér edémské,

{12:33} kdo came ven s nim tfi tisice muzl z nohy
a Ctyfri sta jezdcu.

{12:34} a to se stalo, ze v jejich boji proti sobé
jen malo z Zid{ byli pobiti.

{12:35} v jaky cas Dositheus, jeden si Bacenor



Spolecnost, ktery byl na koni a silny muz, byl

stale na Gorgias a uchytava kabatu vytahl ho

platnost; a kdyz on by za to, ze nadaval muz na svété,
jezdec Thracia prichazi ho srazil z jeho

rameno, aby Gorgias uprchl k Marisa.

12:36 {} ted kdyz to byl Gorgias mél

dlouho, bojovali a byli unaveni, Jidas volal k Hospodinu,
ze by ukazal sam byt jejich pomocnik a vidce

Bitva.

{12:37} a s tim zacal v jeho vlastnim jazyce, a

zpivané Zzalmy s mocnym hlasem a znenadani fiti po
Muzi Gorgias', dal je na uték.

12:38 {} tak Jidas shromazdil své vojsko a prisli do mésta
z bily latex a kdyz pfisel sedmy den, CiSténa

sami, jak je zvykem bylo a dodrzoval sabat

stejné misto.

{12:39} a na den nasleduijici, jak bylo pouZziti

Jidas a jeho spolecnost prisel, aby se jejich téla

to byli pobiti a pohrbit je s jejich pribuzni v jejich

otcové hroby.
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12:40 {} nyni pod kabaty kazdého jednoho, ktery byl zabit
zjistili, ze véci zasvécen idoly Jamnites,

Zidy co? je zakdzano zakonem. Pak viichni muZi

vidél, Ze to bylo pricinou, procez byli pobiti.

{12:41} vSichni muzi tedy chvalili Pana, spravedlivych
Soudce, ktery otevrel véci, které byly schovali,

{12:42} Betook sami k modlitbé a oslapkovi

mu, Ze se dopustil hfichu by se daly zcela mimo
vzpominka. Kromé toho Ze vznesSené Judas pobizel lidi
aby se od hrichu, forsomuch, jak oni vidéli pred

jejich oci véci, které se stalo, za hrichy téch

to byli pobiti.

{12:43} a kdy udélal setkani v celém

Spolecnost se souctem dvou tisic drachem stribra,

on poslal do Jeruzaléma, aby nabidnout hrich v ném déla, nabizi
velmi dobre a upfimné, v ktery byl s ohledem

vzkFiseni:

{12:44} nebo kdyby nebyl doufal, Ze oni, zavrazdénych

mél znovu, bylo zbytecné a marné



modlit se za mrtvé.

{12:45} a také v tom, ze si vSiml, Zze tam byl velky
prospéch podle pro ty, kteri zemreli Bozi, byl to svaty a
dobry napad. Nacez udélal odsouhlaseni pro

jsou mrtvi, které by mohly byt dodany od hrichu.
{13:1} v téch sto Ctyricet a devaty rok bylo re¢eno
Jidas, ktery Antiochos Eupator se blizi s velky

moc do Judska,

{13:2} a s nim Lysias jeho ochrance a vladce jeho
zalezitosti, maji jednu z nich Grecian sila komorniky,
sto a deset tisic a jezdci pét tisic

a tfi sta a sloni dva a dvacet a tfi

Set vozU vyzbrojeni hacky.

Menelaos {13:3} také pfipojil sam s nimi a

velké pretvarky povzbudil Antiochus, nikoli pro
Ochrana zemé, ale protoze si myslel, ze

byl jmenovan guvernérem.

{13:4}, ale kral krdl( prestéhoval Antiochus' mysl
proti tomuto zly ubozak a Lysias informoval krale

Tento muz byl pri¢inou vSech neplechu, tak, ze kral



prikazal privést ho k Berea a dat mu

smrt, jako zpUsob je vdaném misté.

13:5 {} ted tam byl v tom misté vézZ padesati loket

vysoka, meéla plné popela a to kolo nastroje, ktery na

vSech stran viset doll do popela.

{13:6} a kazdy, kdo byl odsouzen svatokradeze, nebo

Dalsi tézky zloCin spachali, délali vSichni muzi

strcila si ho az do smrti.

{13:7} takova smrt tohoto hriSného ¢lovéka na smrt, se to stalo
nemaji tolik jako pohreb v zemi. a Ze vétSina

pravem:

{13:8} pro nebot jiz spachal mnoho htichd

o oltar, jehoz ohen a popel jsou svaté, ziskal

jeho smrt v popelu.

13:9 {} ted kral s barbarské a povyseny

Chcete udélat pro Zidy, mnohem horéi, neZ tomu bylo v jeho
otec je cas.

{13:10} které véci kdyz Jidas, on

velel mnozstvi na noc Lord a

den, ze pokud nékdy jindy, ted také pomuze



je, ze v misté, aby se z jejich prava, z jejich

zemé a od chramu Svaté:

{13:11}, a Ze by netrpél lidu, ktery mél

i ted byl ale trochu osvézeni, v podrobeni
rouhacské narody.

{13:12} takze kdyz vsSichni udélali to dohromady, a
Vérim, ze vam milosrdny Lord s placem a pUstu, a
ploché na zemi lezet tfi dny dlouhé, Jidas, s
nabadal, velel, mély by byt v pfipravenost.

{13:13} a Jidas, jsou od sebe se starsimi,

uréeno, nez kralova hostitel by mél vstoupit do Judska,
a ziskejte meésto, jiti a zkuste zalezitost v boji tim,
pomoc od Pana.

{13:14} takze kdyz spachal na Tvurce

na svété a pobizel své vojaky bojovat statecné, ato i
az do smrti, zakony, chram, mésto, zemi,

a Commonwealthu, taboril v Modin:

{13:15} a s heslem jim dana,

bylo o ném, vitézstvi je z Boha; s nejvice valiant

a volbou mladi muzi vesel do kralova stanu



v noci a zabil v kempu asi Ctyfi tisice muzd, a
neskakal slond, se vSim, co na ného.

{13:16} a konecné naplnili tdbor se strachem a
viava a odesel s dobrych Uspéchd.

{13:17} ddvodem bylo v rozbresku, protoze
Ochrana Pana mu pomohla.

{13:18} ted kdyz kral vzal chut

muznost Zidd, odesel asi vzit chyty tim,

politika,

{13:19} a pochodoval smérem k Bethsura, ktery byl
silné fixujici Zidd: ale dal na uték, selhal, a
ztraty ze svych muzi:

{13:20} pro Jidase podkoniho tém, kdo se v ni
takové véci, jako jsou nezbytné.

{13:21}, ale Rhodocus, ktery byl v ZidG hostitele,
zverejnény tajemstvi nepratelim; Proto byl
vyhledal, a kdyz ho divaci dostali, dali mu do
vézeni.

{13:22} krdl zachdazi s nimi v Bethsum

podruhé, dala mu ruku, vzal si jejich je, odesel, bojovali



s Jidas byl prekonan;

{13:23} HeardUv Ze Filip, ktery zGstal nad véci

Antiochie, byl zoufale sklonil, zahanben, intreated

Zidé, napsanou sdm a pfisahal na viech rovnych podminek,
s nimi souhlasi a nabidl obét, poctén

chram a laskaveé se zabyval mistem,

{13:24} a akceptuji i z Maccabeus, mu

hlavni guvernéra od Ptolemais az do Gerrhenians;

{13:25} prisel do Ptolemais: lidé tam byli zarmoucen
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pro smlouvy; nebot oni zautodili, a to proto, Ze by

aby jejich smlouvy neplatné:

{13:26} Lysias pristoupil k soudnou, rekl jako

mnohem jako by mohla byt v obrané na pfi¢inu presvédcil,

zklidnéném, vyrobeny jim dobre postizenych, vratil do
Antiochie.

Tak to Slo dotyka prichod krale a odjizdi.
14:1 {} po trech letech byl Jidas informovan, ze
Démétrios syn. Seleukos, ktefi vstoupili utocisté

z Tripolisu s obrovskou moci a namornictvo,



{14:2} vzal v zemi a zabil Antiochus, a

Lysias svého ochrance.

Ted jeden Alcimus {14:3}, ktery byl nejvyssi knéz, a
svatyni poskvrnil sam umysiné v dobach jejich misili
s pohany, vidél, Zze v zadném pripadé mohl zachranit
on sam, ani zadny dalsi pfistup k svaté oltari,

{14:4} prisel kral Démétrios v téch sto a jeden

a padesatého roku, prezentaci mu koruny ze zlata a
Palm a také z vétvi, které byly pouzity slavnostné v
chrdm: a tak ten den drzel svUj mir.

{14:5} Howbeit dostala prilezitost k jeho dalSimu
posetilé enterprize a byl povolan do radu od
Demetrie a zeptal se, jak Zidé stali postizenych, a

Co m3a, odpovédél thereunto:

{14:6} u ZidQ, kterou nazval Assideans, jeho?
Kapitan je Juda Makabejsky, vyzivuji valka a jsou buficskeé,
a nedovolim, aby zbytek byt v klidu.

{14:7} je tedy j3, jsou zbaveni z mych predku

cest, myslim tim vysokych knézi, jsem ted pojd’ bliz:



Prvni {14:8}, vpravdeé pro nepredstirany péci, kterou nemam
Veci

vztahuijici se ke krali; a za druhé, i na to hodlam

Dobry mdj vlastni krajany: pro nds narod je v

zadné malé utrpeni prostrednictvim unadvised jednani jich
aforersaid.

{14:9} pro¢, O krali, kdyz vi§, véechny tyto

véci, budte opatrni na zemi a nas narod, ktery je

stisknuti na kazdé strané, v zavislosti milost, ze jsi

snadno shewest vsech.

{14:10} tak dlouho, jako Jidas Lamanitu, neni mozné ze
stat by mél byt zticha.

{14:11} to sotva pfisla re€ na mu, ale ostatni

jsem krdlQv pratelé, specialné nastavena proti Jidas,

Dalsi kadidlo Demetrius.

{14:12} a neprodlené volat Nicanor, ktery byl

mistr slony a aby mu guvernér

Judea, on byl poslan zpét,

{14:13} veli mu zabit Jidas a bodovy

ty, kteri byli s nim a aby Alcimus veleknéz



z velkého chramu.

{14:14} pak pohana, ktery uprchl z Judeje od
Jidasi, prisel k Nicanor hejna, mysleni Skody a
pohrom ot Zidé se jejich blahobyt.

{14:15} ted kdyz Zidé Sly3el si Nicanor pFichodu,

a ze pohany byli proti nim, uvrhli zemi

na jejich hlavy a vyrobeny prosbé mu to bylo
zalozena sv(j lid na véky, a ktery vzdy helpeth jeho
Cast s projevem jeho pritomnosti.

{14:16} tak na prikazani kapitan se

straightways z odtud a pristoupil k

je v mésté Dessau.

14:17 {} ted Simon, Judas' bratr, se pripojil k bitvée
s Nicanor, ale byl ponékud rozpacité az

nahlé ticho svych nepratel.

{14:18} nicméné Nicanor, slySeni muznosti

z nich, které byly s Jidas a courageousness,

musel bojovat za svou vlast, durst nezkusit zalezitost
mecem.

{14:19} procez poslal Posidonius a Theodotus,



a Mattathias, aby se mir.

{14:20} takze kdyz vzal dlouhy advisement

a kapitan udélal mnozstvi

s nimi seznamil, a zdalo se, ze vSechny byly

jeden nevadi, svolil ke smlouvam,

{14:21} a jmenovan den schazeji v tim,

samy o sobé: den prisel, a kdyz stolice byly stanoveny pro
jeden z nich,

{14:22} Ludas umistény ozbrojenych muz(i v pohodlné
mista, aby nékteré zrady by méla byt nahle vykonavané
nepratelé: tak udélali mirovou konferenci.

14:23 {} nyni Nicanor usidlily se v Jeruzalémé a to bez
boli, ale poslal pryc lidi, ze vatky mu.

{14:24} a on nebude mit dobrovolné Jidas z jeho
pohled: protoze miluje ¢lovéka z jeho srdce

{14:25} modlil se mu také vzit zenu a plodit

déti: tak on zZenaty, byl klid a zucastnilo tohoto Zivota.
{14:26}, ale Alcimus, vnimani lasky, ktery byl

betwixt nich a s ohledem zavazky, které byly

vyrobeno, prisel Demetrius a fekl mu, ze byl Nicanor



neni dobre ovlivhény smérem ke statu; za to byl vysvécen
Jidas, zradce jeho fisi, kralv nastupce.

{14:27} pak kral, ve vzteku a provokoval s

obvinéni z nejvice hrisSného ¢lovéka, napsal na Nicanor,
signalizujici, Ze on byl mnohem nespokojen s smluv,

a veli mu, Ze on by mél posilat Maccabeus

vézen ve vsech spéchu k Antiochii.

{14:28} kdyz tohoto pfrisel k Nicanor sluch, byl

mnoho zmatl sam v sobé a vzal ji bolestné, ze

by mél zrusit ¢lanky, jez byly dohodnuty,

Clovék je v zadné poruchy.

{14:29}, ale proto, Zze nebylo zadné jednani proti

Kral, sledoval, jak jeho ¢as k dosazeni tuto véc zasadami.
{14:30}, kdyz Maccabeus vidél, ze

Nicanor zacal byt nevychovany jemu, a Ze on prosil

mu hrubéji nez byl zvykly, vnimani tyto

nikoliv z dobrého nevzeslo kyselé chovani, shromazdil
dohromady neni

nékolik svych muzi a sam stahl z Nicanor.

{14:31} ale druhou, védomi, Ze zejména
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predejit Judas' politiky, prisel do velikého a Svaty
chram, a prikazal knézim, které nabizely jejich

obvyklé obéti, dodat mu muz.

{14:32} a kdy oni prisahal, Ze nemohli urcit,

kde byl muz, kterého hledal,

{14:33} se natahl pravou ruku smérem

chram a udinil pfisahu v timto zplisobem: Pokud nebude
meé vysvobodi Jidase jako vézen, ja pokladam tento chram Bozi
i s podlahou a ja se rozkladaji oltar, a

postavit vyznamny chrdmovy unto Bacchus.

{14:34} za chvili odesel. Pak knézi

zvedl ruce k nebi a ne Ze

byl nékdy obrdnce svého naroda, ze timto zplsobem;
{14:35} ty, Boze, ze vSech véci, ktefi uz potrebuji

nic, byl potésen, Zze chram tvé osidleni

by mél byt mezi nami:

{14:36} proto, O Svaty Pane veskeré svatosti, nechame

Tento ddm nékdy neposkvrnénad, ktery v posledni dobé byla
vyCiSténa, a



Zastavte kazdy nespravedlivé Usta.

{14:37} nyni byl tam obvinil unto Nicanor jeden rodinny,
jeden z bratru z Jeruzaléma, milovnik jeho krajané,

a muz velmi dobrou zpravu, ktery za jeho dobrotu byl
nazyvan otcem Zidd.

{14:38} pro v drivéjsSich dobach, kdy se misily neni
sami s pohany, Ze byl obvinén z

Judaismus a sméle Vorvan jeho télo a zZivot se vSemi
vehemency pro naboienstvi Zid{.

{14:39} tak Nicanor, ochoten prohlasit nendvist, ze
holé unto Zidd, poslal nad pét set muz{i z valky

si ho:

{14:40} pro myslel tim, Ze ho k tomu Zidé

hodné to bolelo.

{14:41} ted kdyz mnozstvi trvalo by

veéZ a nasilné preruseno do vnéjsich dveri a popral

ten ohen by méla byt uvedena vypalit, protoze on je pfipraven
k

o kazdé strané padl na jeho meg;

{14:42} volba spise na smrt statecné, nez prijde



do rukou zly, zneuzivané jinak nez

beseemed jeho urozeny plvod:

{14:43}, ale chybi jeho tah pres spéchu,

velké mnozstvi takeé fiti do dveri, bézel odvaziné az do
zdi a vrhl se stateCné meazi

nejsilnéjsi z nich.

{14:44} ale oni rychle dat zpét a prostor je
vyrobeno, spadl do stredu neplatné misto.

{14:45} vsak doslo, ale do posledniho dechu bojovat
mu, Ze zanét s hnévem, vstal a trebaze jeho

krev vytryskla z jako chrlice vody a jeho rany byly
bolestné, presto bézel stredem zastupu; a

stoji na strmé skale,

{14:46} kdyz jako jeho krev byla ted uplné pry¢, on
vypichnul jeho stfeva a vzit je v obou rukou,

jim na davu a volani na Pana z

zivot a duch ho znovu ty obnovit, tak zemrel.

{15:1}, ale Nicanor, Ze Jidas a jeho spolecnost

byli v pevnostem o Samari, bez

nebezpecdi pro jim obeplouvalo sobotni den.



{15:2} v8ak Zidé, ktefi byli nuceni jit

s nim fekl, O zniceni neni tak kruté a barbarously, ale
Dej tu Cest na tento den, kteryz mu, ze vidi vSechny véci,
poctil svatosti nad vSechny ostatni dny.

{15:3} pak nejvice nehezka ubozak pozadoval, pokud
tam bylo Mighty v nebi, ktery velel

sobotni den uchovavany.

{15:4} a kdyz fekli, ze je v nebi na zivobyti

Pane a mocny, kdo velel sedmy den byt

vede:

{15:5} pak rekl druhy, a ja jsem také mocny na

zeme a prikaz vzit zbrané a ucinit kralovsky

podnikani. Pfesto ziskal rozchazet se v nazorech mit jeho zl3a
vule udélat.

{15:6} tak Nicanor v hrdosti a povysenost

ROZHODNUTY vytvofit hromadnou pamatnik vitézstvi nad
Jidas a byli s nim.

{15:7} ale Maccabeus mél ujistujes divéru ze

Pan by mu pomohil:

{15:8}, procez on pobizel svého lidu se nebati



prichazi z pohanskych proti nim, ale pamatovat

pomoci, ktera v davnych dobach, které se jim dostalo z nebe,
a nyni oCekava vitézstvi a pomoc, ktera by méla pfijit

jim od VSemohouciho.

{15:9} a tak uklidiiujici mimo zakon a

proroci a pritom jejich uvedeni v mysli bitev,

Oni vyhrali, nez udélal je veselejsi.

{15:10} a kdyZ ho probudili svou mysl, dal

jim jejich obvinéni, pozorna je therewithall lez

pohan, a poruseni prisahy.

{15:11} tak ozbrojen kterékoliv z nich, ne tolik

s obranné stity a kopi stejné jako pohodIné a

dobra slova: a kromé toho, rekl jim sen hodny

vérit, jako by to bylo opravdu, coz taky neni

je trochu raduijte.

{15:12} a to byl jeho vizi: Ze Onias, ktefi méli

nejvyssi knéz, ctnostny a dobry ¢lovék, reverende v
konverzace, jemny v stavu, dobfe mluvi, a

vykonavana od ditéte ve vSech bodech ctnosti, drzi se jeho

ruce se modlil za celé télo Zidd.



{15:13} tim byl hotov, v podobnych zplisobem tam objevil muz
Sedé vlasy, a prekroceni slavné, kdo je

nadherné a vynikajici Velicenstvo.

{15:14} pak Onias odpovédél: rekl, je to milovnik
bratfi, kteri se modli mnoho lidi a pro

svaté mésto, totiz, Jeremias prorok Bozi.

{15:15} whereupon Jeremias se drzte pravou ruku
dal se Jidas mec zlata a davat to mluvil tak,
{15:16} prijmout tento svaty mec, dar od Boha, s
coz ty budes zranéni protivnikd.

{15:17} tedy je dobre utésoval slovy
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Jidasi, které byly velmi dobré a az jim nevysel
state¢nost a povzbuzeni srdci mladych lidi, jejich
Urcuje roztec Tabor, ale odvazné nastavit na

je a statecné pokusit véc konfliktem, protoze
mésto a svatyné a chramu byly v nebezpedi.
{15:18} za péci, kterou jim vzali za své manzelky, a
jejich déti, jejich bratri a lidi, byl v nejméné uctu

s sebou: nejvétsi a hlavni obava byla, ale



svaty chram.

{15:19} i ony byly ve mésté nepobrali nejméné
péce, [amal hlavu konflikt v zahranici.

{15:20} a ted, kdyzZ vSe co by mélo byt

proces a nepratelé byli uz nesli a armada

byl nastaven v pole a bestie, vhodné umistény a
jezdci v kridla,

{15:21} Maccabeus vidél pfichod mnozstvi,

a potapécdi pripravy zbroje a prchlivosti

zvirata, natahl své ruce k obloze, a

vyzvala Lord, ktera déla divy, kdyz vi, ze

vitézstvi pfichazi zbrani, ale i jako to uc€inim dobré
ho, on dava ji jako jsou hodni:

{15:22} je tedy v jeho modlitbé, rekl po timto zplsobem:;
O BoZe, ty poslat tvé angel v éase Ezekias

Kral Judeje a zabit v hostitelském Sinacheribem
sto osmdesat a pét tisic:

{15:23} proto? nyni O BoZe nebes, posilejte

dobry andél pred nas strach a dés

{15:24} a diky sile tvé paze ti ukaze



postizenych hrizou, ktera prijdou proti Tvé Svaté lidi, aby
rouhat. A tak skoncil.

{15:25} pak Nicanor a ti, ktefi byli s nim pfislo

vpred se trubky a pisné.

{15:26} ale Jidas a jeho spolecnost, doslo

nepratelé se vyvolani a modlitby.

{15:27} tak, aby boj s rukama a modlit se

Bohu se jejich srdce, oni zabil ne méné nez tricet a
pét tisic muzl: pro prostrednictvim podoba Boha se
byli velmi potéseni.

{15:28} kdyz bitva skoncila, vraceli znovu

s radosti védéli, Zze Nicanor lezi mrtva v jeho postroj.
{15:29} a pak udélali velky krik a hluk,

Chvala vSemohoucimu v jejich vlastnim jazyce.
{15:30} a Jidas, ktery byl kdy hlavni obrance z
obcané v téle i mysli a kdo pokracoval jeho

laska ke svym krajantm cely svij Zivot, pfikazal, aby
Vyjmeéte si Nicanor hlavu a ruku s ramene,

a privést je do Jeruzaléma.

{15:31} tak kdyz tam byl a nazval je jeho



narod dohromady a knézi pred oltarem, poslal

pro né, které byly véze,

{15:32} a zvala je hnusna Nicanor hlavou a

ruka té blasphemer, ktery se pysni chlubi mél

natahla se proti chrdmu Svaté Vsemohouciho.

{15:33} a kdy on mél vyfiznout jazyk tohoto

bezbozné Nicanor, prikazal, ze by méli dat do

kusy drubez a zavésit za odménu jeho

Silenstvi pred chram.

{15:34} tak kazdy ¢lovék chvalil smérem k nebi

slavny pane, rekl, pozehnany byt ten, kteryz drzel jeho vlastni
misto neposkvrnéné.

{15:35} obésil i hlavu si Nicanor na vézi,

evidentni a manifestu znameni vSech pomoci Pana.
{15:36} a vysvécen s spolecné vyhlasky v

zadny pripad nechat ten den projit bez vaznosti, ale pro
oslavu tricatého dne dvanactého mésice, které v

Syrska jazyk se nazyva Adar, den pred 'Mardocheus
den.

{15:37} tak Sel s Nicanor: a od té doby



dale Zidé méli mésto v jejich moci. A zde se
Skoncoval jsem s.
{15:38} a je-li jsem udélal dobre a jak je montaz
pribéh, to je to, co jsem si pral: ale je-li slenderly a zle,
To je to, co jsem mohl dosahnout az k.
{15:39} pro jak je to Skodlivé piti vina nebo vody sam;
a jak vino se misila s vodou je prijemna a naplnili
chut: i tak projev jemné zaradmované naplnili usi
jim, Ze Cist pribéh. A tady bude konec
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